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LE SERMENT DE PAULA

CINQUIEME SERIE DU « MEDECIN DES FOLLES *

—

I
COMMENT CLAUDE MAR'I‘E‘\U ENTRA

AU SERVICE DE FABRICE

Lorsque Fabrico arriva chez la loucuse de canots, Claude
Marteau, debout et appuyé & un des montants de la porte,
fumait sa courte pipe amplement culottée.

Du premier coup d'ail il feconnut le nouveau venu et, reti-
rant s pipe. il souleva son béret de marin pour saluer.

—Ah! al.! dest vous, monsieur. .. se dit-il. Quel bon vent
vous améne? Je ne suppose point que vous veniezaujourd'hui
par ici pour voir couper le cou & quelqu’un. Ca n'est pus tous
les jours féte.

—Non, répliqua Fabrice, je viens A Melun exprés pour
vous,

—Pour moi, répéta le matelot stupéfait.

—Parfaitement. -

—Monsieur plaisante !

—YVous verrez bien que non. .. Mais choisissez d'abord un
canot large et solide. Vous allez me conduire ches mademoi-
‘Yelid Baltus.

—Chez mademoiselle Baltus ! s'éeria Claude, qul mmohalt,
de surprise en surprise.

—Sans doute. .. Qu’y a-t-il d’étonnant i cela 1...

—Rien du tout, bion sr... La chére demoiselle est bien
libre, si ¢a lui plait de recevoir chez clle un beau gargon com-
me vous. .. mais..

—\Ims, quoi ?

—Dame ! depuis P'assassinat de son frére ello ne recevait
ame qui vive...et jo ne croyais pas qu'elle avait fini son deuil.
Mais ¢a ne mo regarde point... Prenons-nous la Belle Lisa,
monsieur f... Vous Ia connaissez ('ailleurs. .. C'est une em-
barcation & gros ventre d’aplomb sur sa qmlle

—Yeut-elle contenir sans danger six personnes ?. .
da Fabrice.

—8ix. .. huit. ..dix au besoin. ..

—Alors, va pour la Bells Lisa. . .

Claude se disait, en faisunt jouer la serrure du cadenas qui
maintenait la chaine au poteau :

—11 me prend pour un imbéeile, ce moderne-la ! Plus sou-
vent que je vais croire qu’il vient & Melun exprés pour wmoi !...
Ces Parisiens, faut toujours que ¢a se mogque ! Va-t-il me bas-
siner de questions comme Jautre jour ? Tache, mon bonhom-
mo ! tu n'en sauras pas plus long que je w’en veux dire.. .
Embarquez, monsieur | nous sommes parés ! ajouta-t-il tout
haut en prenant les avirens.

Fabrice sauta dans lembnrcat,lon et dit

—Laissez le canot s'en aller au fil de Veau. I1 nous faut le
temps de causer.

—Causer ? répéta le matelot en bourro.nt sa plpe Aha!
ce n'est donc-pas une blaguc T

—Je vous ai ddj répondu'que noh, et vous allez en avoir
la preuve, -

Claude Marteau fit cragquer une allumette sur le fond de
son pantalon, alluma son brile yueulc ¢t répliqua :

—Eb bien, causez, monsieur. .. Je vous écoute. .

—D’abord, voys plaisez-vous & » Melun ¢ commenqa. Fabrice.

—Dame ! il y a du pour et du contre... Vous savez, mon-
sieur, ¢a ne vaut pas un beau trois-méts en pleina mer, quand
on ne vmt que le ciel et Veau... Ah ! fichtre, non !... il est
vrai qu'en pleine mer ¢a manque de mastroquets . Mais &
Molun on étouffe un peu, faute d’sfir...les rues sont trop
étroites., ..

—Bref continua Fabrice, vous n'avez pas pris racine ici de
fagon qu'on ne puisse vous en arracher 4.. ..

. deman-

—AM’en arracher ? je ne dis ni oui ni non... il faudrait sa-
voir pourquoi. . .

—Je vais préeisor. J'ai un oncle qui arrive de Now-York et
qui est trés richo.. .

—Un oncle d’Amérique, conmu ! j'en ai fais mes compliments
A monsieur.. ..

—Cot oncle vient d’achetor une propriété sur les bords de
la, Seine ;:il me Inisse absolument libre de monter sa maisond
wmn guise. Or j'aime benucoup le canotage... Jo voudrais avoir
trois ou quatre embarcations, ot surtout un yackt ou un sloop.

~—Tamouse idée ! C'est toujours agréable do se dire qu'on
peut naviguer... Méme sur unccoquills de noix...Bloi sil'eau
me manquait, pas pour boire, par oxemplo, oh ! non ! mais
pour filer dessus avec n'importe quoi, Jou—you. ou périssnire,
il mo semble que javalerais ma gaffo. .

—Vous comprenez, «poursuivit Fabri lce, que désirant une
flottille, j'aic bosoin d'avoir auprts de moi un homme du me-
tier qui sache gréer un sloop et le gouverner. .

—Parbleu !. .. Quand on n'est pas ferr¢ la- dessus, on nsquc
do boire la "outte de ratafia de grenovilles plus souvent qu'a
son tour..

—Eh bxen, Claude Marteau, voulez-vous entrer & mon sor-
vico comme matelot ?

—Au service de monsieur ! moi ?

—Oui, vous, parbleu! Jo vous offre cent vingt- cmq francs
par ois, la table et le logement, ct vous serez excluswemenb
chargé des acquisitions 3 Taire pour toutes les emb'u catlons
do In flottillo... Réfléchissez eb répondez. .

—Tonnerre do Brest ! s'éeria le matelot Clest assez sou-
riant, ce que vous me préposezla. .. Le logoment, la table et
cont vingt-cing francs par nois, ga Topr éseute un joli ca-
pital..

-—Acceptez-vous ? demanda Fabrice.

—Si j'accepte ? si j'accepte 1. .. répéta Claude Marteau cn
se grattant loreille. Est-ce & I'année que vous me prendriez,
s'il vous plait, ou seulement pendant la saison ?

A Pannde, répondit le neven de M. Delarivitre ; j’ajoute
que vous aurez 3 votre disposition un bateau p]at et.que
vous pourrez faire la péche dans vos moments de loisir, si cela
vous amuse, ce qui vous donnera do petits béuéfices o join-
dre & vos appointements.

—Ah ! oui, ¢a me connatt, la picho ! J’y suis méme un
malin. Un épcrvxer, des nasses, des verveux... ¢a devient de
plus en plus souriant.

—Vous vous ¢quiperez & mes frais, blen entendu... et st
votre conduite est bonne, il ne tiendra _qu’a vous de passer de
longues années dans la maison de mon oncle.

—Ebh bien, monsmur, c'est entondu, et, je vous garantis
qu’on n'aura rien 4 me reprocher... - h

—Alors, dés demain. . <

Clauds Marteau sc donna sur Ia téte un grand coup de
poing et son visage s'assombrit. . ,

—Minute, monsieur.. dxb-ll, J accopte, oui.s., mais ca dé-
pend de Yendroit ol vous w'emmineroz. :

—A Neuilly. .

—Dans quel départmmmt c’est-il, Neuiily §...

—Dans le département de la Seine.

La figure du matelot s'allongea.

—Alors; monsieur, - murmum-t il, NINJ, cest fini..
possible: .. N’en parlons plus... - -

—Vous ne voulez pas venir 3 Neuilly 7

.—Non, monsieur.

~—Mais pourquox ?

—Une idde & moi. .. et quzmd J'al yno idée dans l\v. cabache
¢a tient ferme... -

Fabrice sourit.

—-Vous prétendez ne pas vouloir venir & Neuxlly .. reprit-
il. Ce n’est pas exact... Il faudrait dire que vous ne pouves

a3...

Claude Marteau regarda d’un air stupéfait son intorlocutour.

~Et je sais co qui vous on empiche... continua co dornier..,

. Im-
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—Vous savez i

—Tout. Le sdjour daus le département de la Scine vous
est intordit parce que vous dtes sous la surveillance de ln
haute police, :

—Ah ' monsieur, taisez vous, jo vous en supplic' s'éeria le
matelot rougissant ot palissant tour & tour. Pour I'mmour de
Dieu, ne parlez pas de cela !

—Rassurez-vous, personne ne peut nous entendre, ct je vous
garderai lo secret.

—Mais, monsieur, qui vous « dit !

—Que vous aviez été condammmé A cing ans de reclusion pour
vol 7. . Peu importe... Jo suis d’avis, moi, qu’une faute, quelle
qu'elle soit, so rachéte par lo repentir ot par une conduite
irréprochable, et que le devoir de tout honndéte homme est de
tendre In main au coupable repentant. Les diflicultés qui
motivent votre refus peuvent s'aplanir ; d'ict & quarante huit
heures, jaurai obtenu pour vous un permis de sé¢jour dans le
département de la Seine, ot je me ferni votre répondant.

— Ainsi, monsieur, balbutia Claude Marteau les yeux pleins
de larmes, vous connaissiez ma condamnation... vous deviez
croive que j'étais un misérable, et vous &étes venu & moi tout
de méme...

—Je suis venu, convaincu qu'un grand changement s’était
fait en vous...

—Ah ! monsieur, jo ne suis pas un malhonnéte homme... Si
vous saviez quel était co vol pour lequel on w'a condiunnd...
Je sorais mort plutét que de toucher A une somme d'argeut...
J’avais pris un pain, monsicur... rien ¢u’un pain, je vous le
juro... Dailleurs le jugement existe... lisez le... vous verres
que je n’ai pas menti...

—ZLe code wmilitaire est inexorable, je le sais et je I'ap
prouve... La fauto était commise, il fallait la punir, mais je
suis loin do vous mépriser, et ma démarche vous le prouve..

—C’est vrai, monsiour, et puisjuc vous vous chargez d’avoir
le permis de séjour, jaccepte plutdt cent fois qu'une... ot je
vous remercie du fond du caur. . Je suis un ignorant... Je ne
sais pas bien pavler, mais demandez moi de me jeter dans le
feu pour vous, ou do me fiire couper en quatre morceaux...
vous verrez si J'hésite . Ah' vous #tes un vrai homme..,

L'émotion du marin était dvidemment sincére.  L'ombre
d’un doute ne pouvait s'élever sur sa bonne foi.

Fabrice, tout en se disant qu’il venait de sassurer le dé-
vouement absolu de Claude Marteru, tira son portefeuille et
traga quelques mots sur une carte de visite.

—Vous savez lire T demanda t-il ensuite au batelier.

—Oui, monsieur.

—Prenez cetto carte, et, dés que vous aurez regu votre au-
torisation, venez & P'adresse que je viens d'éerive. Je vous ins
tallerai aussitot.

—Bien, monsieur.

—Et prenez ceci en méme temps. . ajouta Fabrice qui joi
gnit & sa carte deux billets de cent francs.

—Ces billets de banque ? balbutia Claude ébahi , pourquot
faire ?

—Pour vous vétir convenablement... Vous devez avoir
besoin de beaucoup de choses...

—Damo !. .. il est siir et certain que je manque un peu de
linge. ..

—A votre arrivée & Neuilly je vous remettrai Pargent
nécessaire pour acheter les cmbarcations. .. Je n’en rappor-
terai & votre goiit pour le choix des modeles. .. Je tiens essen-
tiellement & posséder dans ma flottille un yacht ou un sloop fin
vailier.

Les yeux du matelot étincckerent,

—Ca me connaft, monsicur ! dit-il. Soyez tranquille, vous
serez content. ..

—J’y compte. .. Maintenant une recommandation. ..

Claude Marteau prit un air attentif.

—Inutile do dire & qui que ce soit, continua Fabrice, que
Je m’occupe de vous ot que je vous emméne & Paris, La moin-
dre indiscrétion & ce sujot pourrait m'empécher d'obtenir lo

rermis de séjour. .. Jo vous recommande lo silence, dans votre
intérés. . .

Je serai muet commno un poisson.

—C’est bien. .. Nous voici presque en face de la villa. ..
Pronez les avivons ot nagez vigoureusement, car ces dames
doivent étro impatientes. .. .

Le matelot rayonnant aborda en quelques coups d’aviron, &
ln minuto préciso ot Paula ot ses hotes, ayant vu venir l'em-
bareation, sortnient do lu grille,

Les dames s'étaient munies d'ombrelles ot les hommes do
lurges chapeaux do paille. .

Paula on wrait pris un pour Fabrice, & qui cette attention
délicute parut A Lon droit significative.

Tout le monde s'embatqua.

Claude Marteau gagna le large et rama lentement.

—Tonnexre do Brest ! se disait-dl en pensant & Fabrice,
Oui, co purticulier 13 ¢st un vrai homme ! Moi qui le prenait
l'autre jour pour un sournois ¢t pour un pas grand’chose de
bou ! Ca prouve bien que je suis une fichue béte !  Mais, as
pas peur ! on lui revaudra ¢a... Si jamais je me grise, je veux
ne plus boire que de 'eau jusqu's la fin do ma vie !

Le canot glissait entre les doux rives vertes ot fleuries au.
dossus desquelles se montraient les blés naissants, émaillés de
bluets, de marguerites ct de coquelicots.

Les haies, les prés, Jes arbres, tout était en fleur.

-Mes auwis, disnit Jacyues Lefebvre, voilk ce «ue jappelle
ta campagne. Mettez des squares dans tous les coins do Paris,
embellissez le bois de Boulogne, lo bois da Vincennes, faites
des pares, plantez des avbres, creusez des rivitres et des lacs,

jamais vous n’'obtiendrez l'air pur, Paspoct pittoresque, la

grandeur vivifiante de la vraie campagne que le bon Dieu tout
seul a pris soin d’arranger. .. )

Edindo témoigna lv désir de faire un bouquet.

Le canot aborda. Les promencurs descendirent, et, au
risque de se voir chercher noise par quelque garde champétre
walencontreux, fouldrent le tapis d'¢meraudes des belles
pelouses qui s'étendaient a perte de vue.

Fuabrice asvait offert son bras & mademviselle Baltus, et tous
deux marchaient en silence, un peu o l'écart, s'absorbant ou
tout au moins paraissant sabsorber daus la contemplation du
paysage. .

Etait-ce bien la contemplation de Ja nature qui les rendait
silencieux ?

Nous croyons, nous que Fabrice pensait au passé ploin de
téutlires et do sany, & I'avenir plein do lumidre et d'or, et que
Paula pensait & Fabrice. ‘

Lo grand lévrier Fox les suivait la téte basse.

Le neveu de M. Delariviere fut le premer & rompre le
silence. ..

—AD ! murmura-t-il tout & coup d'une voix qu'il sut rendre
tremLlante, M. Lefebvre a nille fois raison !... Que la cam-
pagne cst belle !... Comme on serait heurcux de vivre ici,
loin du monde, au milicu de ces champs fleuris et de ces eaux
limpides, n’entendant que le bruit do deux ceeurs qui battent
Pun prés de l'autre et I'un pour Pautre...

Paula, trés émue, leva sur Fabrice ses grands youx em-
preints d'une indéfinissablo languour.

—Aimeriez-vous vraiment unc telle existence ? demanda-
t-elle.

—Ah ! de toute mon fime !

—Oui, pendant quelques jours peut-étro, mais pour qui-
conque est habitué & la vio de plaisir, la futigue résulte vite
de la solitude...

—J'ai parlé de la solitude & doux... .

—On se lasso aussi do celle-la... Un jour vient ot le monde
oublié reprend ses droits ot s'impose de nouveau...

—Jamais répliqua Fabrice avec feu.

Paula Baltus secaua la téte.
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—Doutez-vous donc? domanda le jeune hotnme.

—Non de votre bonne foi, répliqua mademoiselle Baltus,
mais de la persistance du bel enthousiasmo qui vous anime en
co moment.., L'aspect enchanteur de ln nature qui nous en-
toure vous exalte avjourd’hui.., Demain sans doute le Paris
bruyant et joyeux vous aura reconquis tout entier.

—Ah ! murmura Fabrice, que vous me jugez mal!

—En {tes-vous bien st 1 fit la jeune fille en souriant,

—Ne croyez-vous done pas qu’une heure puisse suflive pour
modifier un homme ? .

—Ja crois que cest possible, mais qu'il faut & ce change-
ment des motifs plus séricux qu'un paysage entrovu et admiré,

~-Si ces motifs existaient pour moi, que répondriez-vous ...

—Ne les connaissant pas, que pourrais-je répondre 1...

—LEt, poursuivit Fabrice avec chaleur, si je vous disais
franchement, loyalement, que cette métamorphose de mon
ime, c’est 3 vous quelle est due tout entiére .. Si jujoutiis
qu'en vous voyant yai compris pour la premiére fois le vide
de mon caur et le ndant des joies mondaines o Pon gaspille
follement les plus belles années de sa jeunessa?l.. Si je balbu-
tialy enfin & vos pieds: * Pauly, je vous aime, ou plutdt je
vous adore... Jin vous je mets tout mon espoir, tout mon bon
heuy, tout mon avenir,... me repousseriez-vous
~ Etonnée, tremblante et joycuse, mademoiselle Baltus, los

youx baissés, les joues en feu, avait écouté Fabrice avec un
trouble plein de ravissement.

Ello se taisait.

—>Me repousseriezvous ? répéta le jeunc homme,
genoux que je vous supplie de vépondre...

—Ainsi, balbutia Pauln d’une voix faible commne un souffle,
. ainsi, vous w’aimez...

—Ah ! plus que ma vig, car saus vous je ne pourrais vivre,

—Mais vous me connaissez & peine...

—Je vous connais assez pour m’étre donné sans réserve et
pour vous appartenir & jamais... Ne savez-vous pas quil suflit
d’un regard pour embraser un caur, comme il sullit d’une
étincelle pour allumer un incendic 1...

. ~Je sais quon Pafiirme...

—Refusez-vous de le croire ..

Paula fit un signe négatif.

—Vous ne doutez point de mon amour? reprit vivement
Fabrice. '

—Puissje vous accuser de mensonge?.. Je n'en ai pas le
droit.

~—It vous, Paula, m’aimerez-vous aussi 7 poursuivit le jeune
homme d’un ton suppliunt et passionné. M'aimerez vous
comme je vous'aime ...

Mademoiselle Baltus voulut parler, mais pendant quelques
secondes son dmotion profonde, les battements désordonnds de
son coeur, arrétérent les mots sur ses levres.

Enfin elle répliqua, mais si bas que Fabrice devina ses
pavoles plutdt qu'il ne les entendit

—Je vous répondrai avant ce soir. . .

—Pourquoi pas & Finstant ? g’écria Fabrice.

—Avant ce soir... répéta Paula en tendant la main & son

interlocuteur, qui la pressn contre ses levres avec une telle
ardeur que la jeune fille rougit et palit tour & tour,
. En ce moment Edmnée, portant dans ses bras un gigantesque
houquet, ou plutét une véritable hotte de fleurs des champs,
rejoignit son cousin et mademoiselle Baltus et interrompit
Pentretien, qui d’ailleurs ne pouvait se prolonger.

Nos trois personnages firent halte pour attendre Maurice
Delarividre et M. et Mme Lefebvre.

Claude Marteau avait suivi le chenal, abandonnant son
embarcation au fil de I'cau et donnant de temps & autre un
coup d’aviron en sens inverse afin d’empicher la Belle Lisa de
filer trop vite

Fabrice lui fit un signe.

Clest A

Il accosta In berge.
la chaloupe.
-=Descendons-nous encore, sans vous commander, messieurs
ct dunes 7 demandw le matelot. ..
—Non, fit Paula, il est temps de remonter.
La Belle Lise viva de bord et pric lo chemin do In villa.
Il mo semble que la réussito est compléte, pensn Fabrice,

Les promenevrs se réinstallérent dans

et que la véponso de ce soir ne peut dtro douteuse... Je suis

veny, jai vu, jai vaineu.

Praly, silencicuse, somblait préoccupéo.

Madame Lefebvre ln crut souffrante et la questionna,

~Je vais & merveille, répondit In jeune fille en souriant, ot
si je vous parais absorbée, c’est que jo combine un plw
superbe.

—Tequel chére mignonne ?

—Vous allez voir. ..

Puis, s'adressaut & Claude, Paula continua :

-—Batelier ?.. .

—Mademoiselle, fit 1c matelot en 6tant son béret,

—-Combien nous faudra-t-il de temps pour descendre de
Melun au barrage de Seineport, en canot

—DPas plus d’une heure, mademoiselle.

—Et pour aller de Seineport & Cesson en voiture ¢

— A peu prés vingt-cing miautes.

— Alors tout pourra se faire comuie je le désire.

—Que désirez-vous dore ? demanda Jucques Lefebvre,

-—Vous conduire apres diner jusqu's Seineport en canot, de
Scineport & Cesson en voiture... vous y prendrez le train, et

Jaurai passé avee vous une heure et demio do plus... Je sup-
pose qu'on accepte 1...

—Je le crois bien ! répoudit on & Punanimité.

—Ce sera charmant 1., '

—Alors, cest entondu, poursuivit mademoiselle Baltus,
Nous dinerons & six heures L.. Le batelier viendra nous
prendre & huit henres, et j'enverrai une voiture nous attendre
A Seineport, :

On battit des mains. )

—YVous entendez, batelier, chez moi, & huit heures. . .

—Je seral exact, mademoiselle. )

Le courant de la Scine, aux environs de Meclun n'est pas
bien rapide, et Claude Marteau maninit vigourcusement les
avirons.

On arviva vite,

—Avant ¢t aprés déjeuncr, ma chére Paula, dit Jacques
Lefcbyre, nous avons parcourn votre pare, mais javoue que
{e plus curieux des banguiers, ce sont vos expressions, ddsire-
rait fort visiter votre charmante villa dans ses moindres dé-
tails...

—Je vais vous en faire les honneurs, répliqua la jeune fille,

Ne partageant que dans une certaine mesure la curiosité de
Jacques Lefebvre, nous ne rejoindrons In maitresse du logis
et ses hotes qu'an moment ol aprts avoir parcourau les nom-
breuses picees d’un intériemr confortable et plein d’un luxe
artistique, ils arriverent 3 la porte de 'appartement qui avait
été celui de Prédérie Daltus,

<

Sur le seuil de In chambre & coucher Paula, s’arréta, et pen-

dant une seconde parut indéeise, puis elle se déeida & ouvrir
ct fit entrer les visiteurs dans la pitee que nous connaissons
déja. :

Nous avons vu Ja jeune fille pleurer et prier devant iage
de Frédéric, et faire un serment terrible au commencement
de la nuit qui préeédait Yexécution du condamné de Melun.

La lampe d'urgent, toujours allumée, jetait sa lueur blafarde
au milieu des deni-ténebres que les lourds yideaux abaissés
entretennient méme en plein jour. )

—C’est la chambre du mort ! dit Paula d’une voix sombre.

Fabrice, malgré le prodigicux empire sur' lui-méme dont il
avait donné tant de'preuves, tressuillit et changea de vieage,
mais Pobscurité mal combattue ne peemettait pas de voir sa
pitlear. . :

Ia jeunc fille ajouta : ’ '
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Prions pour mon frére nssussind...

Ello traversa la pitco et marcha jusquau grand portiait
suspendu dans 'un des panneaux.

Lo visago énergique et fier de Frédéric Baltus émergeait de
la toilo avee un eachet frappant de réalité, 11 semblait vivre.

—Paula s'agenonille en joignant les mains.

Edmde et madame Lefebvre suivirent son exemple. Les
hommes s'inclinérent.

Fabrice, dominé par une émotion terrible, sentit une sueur
froide mouiller ses tempes.

Immobile, tremblant, en proie & uno bizarre hallucination,
il lui semblait que le portrait de sa victime, animé tout a
coup, allait descendre de son cadre, savancer vers lui, mena-
¢ant eb lui crier:

—Assassin, que viens tu faire ici

11 frissonnait.

Mademoiselle Baltus se releva.

Si, & cette minute, elle avait vegardé Fabrice attentivement,
d’étranges soupgons se seraient ¢veillés daus son esprit.  Le
trouble du jeune homme, sa pélear livide, son attitude ctfarée,
auraient été des révélations..,

Mais Paula subsorbait tout entitre dans In pensée que ses
levres allaient exprimer.

—DMonsieur Fabrice, dit-clle avec une lenteur solennelle,
j’ai promis de répondre avant ce soiv & la question que vous
wladressiez il y a une heure...

“ Cest & I'instant, c¢’est en face du portrait de mon frere
que je vais tenir ma promesse... Vous m'avez dit que vous
waimiez, vous m'avez demandé si je vous animais ct si je con-
sentais 4 vous donner ma vie ! Eh bien, oui, je vous aime, oui,
Je serai votre femme, mais seulement le jour od la lampe fu-
nebre qui briile sur nos tites sera éteinte, car ce jour-la jaurai
atteint le vrai meurtrier... ce jour-ld, janurai vengé mon fréve...

I

RETOUR A PARIS

Les paroles de Paulu produisirent une sensation profonde.
Tous les auditeurs de sa déclaration solennelle et inattendue
tressaillirent,

La jeune fille ajouta, en tendant la main & Fabrice :

—Vous savez inaintenant ce que jai résolu... Ma décision
est indbranlable... Consentez-vous & attendre?...

Fabrice n'avait plus besoin désormais de cacher un trouble
qui s'expliquait d’une fagon toute natucelle.

Il saisit lo main de Pausle, la pressa contre ses livres et
s'éerin -

—38i j'attendrai? Ah! vous r’en doutez pas! Sir de votre
tendresse, et soutertu par l'espérance, y’attendrais sans mo las-
ser jusqu'a Pheure de ma mort! Mais je hiterai, je vous le
jure, la jour de mon bonheur en unissant mes efforts aux
vitres, et, si le meurtrier de votre fréve existe, nous le trou-
verons ensemble !...

—NMerci, Fabrice! murmura la jeune fille en enveloppant
d’un regard chargé d’amour ce ui qui désormais dtait son fian-
cé, Mercil.,,

Le grand lévrier, debout dans un angle de la chambre, |

fixait sur les deux acteurs de cette scéne ses prunelles animées
Q’une intelligence presque humaine.

Il pousse. un gémissement sourd.

—Silence, Fox 1 commanda Paula.

Le ioble animal vint en rampant se coucher & ses pieds et
tui lécha les mains.

Mademoiselle Baltus se tourna de nouveau vers le portrait.

—Tu as entendu, mon frére bien aimé, dit-elle, nous sommes
deux & présents pour te venger !...

Puis, s’appuyant sur le bras du jeune homme, elle sortit de
la chambre avec ses hotes... .

—Vaines paroles! pensait Fabrice. J’ai juré, moi, qu'elle
m’appartiendrait, ot ce sera bientodt...
; De son c6té Jacques Lefebvre murmurait & Poreille de s

emmo : :

—Tout cela, c’est tres dramatique, mais jo parie qu'avant
trois miois nous irons & la noce...

Une nouvelle promenade dans le parc suivit In visite do
l'intéricur du logis ot se prolongea jusqu'au moment ol lu
cloche annonga Pheure du diner,

Edmée, songeant & Georges, onv’ & un peu lo bonheur de
sa nouvelle et déja bien chére an mais elle avait foi dans
Pavenir,

M. Delurivitre éprouvait une joie profonde de Fheureuse
fortune dec son noveu.

Lo diner fut incomparablement plus gai quo le repas du
matin, ot lo temps avait passé¢ comme un éelair quandle valet
de chambre amonga que Claude Marteau vennit darriver
avee la Belle Lisa.

On prit place dans 'embarcation.

Edmde emportait non sculement sa gerbe do fleurs des
champs, mais un splendide bouquet de roses coupées dans les
serres de Paula.

La soirée était wngnifique et déjd titde, quoique ln saison
fiit peu avancée.

A Thorizon, dans le ciel pur, ln lunese lovait ronde et Jarge,
comme un grand bouclier d’argent.

Un voyage sur la riviere, en de telles conditions, réalisait
un réve adorable.

Mademoiselle Baltus s'était assise & Varritre & c6té de Fa-
rice et lui parlait tout bas.

A chaquo instant les cheveux de Paula, soulevés -par la
brise, efileuraient le front et les joues du jeune homme,

Le contact deo cette chevelure soyeuse et parfumée ressem-
blait & une caresse, faisait tressaillir Fubrice et mettait dans
ses veines des laves ardentes au licu de sang.

Fox, couché aux pieds de sa maitresse, la regardait d’'un
wil crantif et triste qui devenait farouche en se fixant sur le
cousin d’Edmde. -

Celle-ci se montrait depuis le départ d’une gaieté quasi-en-
fantine. ' :

—Maintenant, dit-etle tout & coup, il me tarde que la pré-
diction de M. Lefebvre s’accomplisse.

—Quelle prédiction, chére mignonne { demanda Paula,

—Celle oit M. Lefcbvre aftirmait que je serais une demoi-
selle d’homneur trés gentille. .. Je crois quil ne se trompait
gudre...

Maudemoiselle Baltus ne répondit pas’et serra la main de
Fabrice.

Un grand silence régna pendant quelques minutes dans
Pembareation, . Lo

On nattendait plus que le bruit cadencé des avirons, et au
loin, atlaiblio par la distance, la chanson d’un couple amou-
reux perdu dans les sentiers agrestes.

—Ist-ce que vous dormez, la-bas? demanda brusquement
Jacques Lefebvre qui guettait en vain le chuchottement des
voix de Fabrice et de Paula. :

—Non, cher banquier, nous ne dornions pas... répondit la
jeune fille,

—Que faites-vous, alors?

—XNous révons tout éveillés.

On atteignit le barrage de Seineport. -

Paula voulait faire atteryir ln chaloupe. : -

—C’est inutile, mademoiselle... lui dit Claude Marteau...
Le dimanche, les écluses sont ouvertes... Nous descendrons
jusqu'au village;.

On passa Décluse, on longea le merveilleux jardin d'une
grande propriété qu'habitait tout récemment encore une des
gloires de lindustrie frangaise, Marinoni, Vinventeur de ces
machines sans rivales, grice auxc aelles le Letit Jowrnal tire
chaque jour en quelgues heures pius de six cent mille exem-
plaires. - T e

On aborda. '

La, voiture envoyée par mademoiselle Baltus attendait de-
puis longtemps déja & endroit désigné. b

Une demi-heure plus tard nos personnages nrrivaient & la
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gare do Cesson, deux ou trois minutes avant le départ du
train,

——Le moment est venu de nous sépaver... dit Paula & ses
hotes. J’en serais profondément tristo si je n’avais micux que
Pespérance de vous revoir bientdt.

~—Oui, certes, chire enfant, & bientot! répliqua Jncques
Lefebvre, C'est notre plus vif désir A tous.

—Est-co le vOtre aussi, Fabrice ? murmura In jounc fille i
l'oreille de son fiancé, qui répondit tout bas:

~—Loin de vous pourraije vivre ¥ Vous savez hien que non,

Les feux rouges de la locomotive devenaient visibles. On
entendait sifiler In vapeur.

Mademoiselle Baltus embrassa tendrement Ldmde et ma.
daine Lefebvre, tendit son front aux levres de Fabrice et serm
la main de Jacques Lefebvre et de M. Delarivitre en répé-
tant:

—A bient6t, mes amis. .. & bientot !,

Lo train arrivait en gare.

Tes hotes de Paula s'installirent dans un compartiment,
tundis que ln jeune fille remontait dans sa voiture avee Fox.

De part et d'autre le retour au logis s'effectua sans encoms-
bre et méme sans accident.

Le lendemain, apres déjeuner, Fabrice fit atteler lo cob au
poney-chaise dont il comptait se servir habituellement et, ac-
compagné d’un groom, il prit le chemin du quai des Orfévres,

A Ia suite de I'incendie de la Préfecture de police, en 1871,
les bureaux ont été transférds dans la caserne qui fait face au
nouvel Hétel-Dieu.

Fabrice franchit le seuil de ces bitiments neufs et se trouva
bientét complitement égaré au milieu d’un dédale d’escaliers,

Il arréta au passage un gagon de bureau et lui dit :

—Pouvez-vous m’'indiquer le bureau de M. D. .. ¢

—Oui, monsieur. .. La deuxidme subdivision. .. au bout du
couloir, en face de vous...

—Grand merei. ..

Le jeune homme suivit Pindication qu'il venait de rcce\ oit
et lut sur une vitre dépolie ces mots en lettres noires : 2e sun-
DIVISION, CHEF DE RUREAU.

Il poussa la porte et entra.

Dans une petite pitce servant d’antichambre au cabinet du
chef, un huissier assis feuilletait des dossiers.

En entendant Fabrice, il leva la téte.

—DMonsieur demande ?

—Si M. D... est visible, !

—Pour affaire de service ? :

—Non, pour afliire particulidre. ..

—M. D... est fort occupé en ce moment, et je ne sais. ..

—J’ui 'honneur d'étre connu personnellement de lui, inter-
rompit Fabrice. Veuillez lui faire remettre ma carte.

L’huissier prit la carte et se glissa dans le cabinet, en a_ymnt
soin de n'entrebéiller la porte que le moins possible.

11 parut presque aussitdt, ct cette fois il ouvrit la porte en-.
tidre en disant:

—Entrez, monsieur.

Le chef de bureau était un homme d’environ cinquante ans,
décoré, grand et mince, d'une tournure- distinguée, d'une figuie
avenante et fine.

Il avait été Pami du pdre de Fabrice et témoignait habi-
tuellement au jeune homme beaucoup de bienveillance.

En ce moment, seul avec son secrétaire, il étudiait minu-
tieusernent des dossiers et des fiches rangés sur une longue
table recouverte de drap vert.

11 tendit 1a main & Fabrice.

—Soyez lo bienvenu, cher monsieur Leclere ! lui dit-il saus
se lever, quel bon vent vous améne?

—Je viens vous demander un service. ..

—Rdclamez-vous le tite-d-téte ?

—Nullement.

—Dans ce cas mon secrétaire peut rester. Prenez ce fau-
teuil et expliquez-vous. ..

Iv
A LA PREFECTURE DE POLICE

Fabrice s'assit.

—Que puis-je pour vous? fit lo chef de burenu.

—Vous savez que j’ai un oncle. .. riche banquier & New-
York... commengale visiteur.

—M. Delarivitre, jo pense. ..

—Lui-méme. Il s'établit en Irance et \'lent d’ncheter une
propriété & Neuilly, sur les bovds do In Seine. Désireux d’a-
voir quelques embarcations de promenade, il souhaite atta-
cher & sa maison un homme bien au fait du métier de marin...

—D’eau douce. .. intorrompit M.. D... en riant.

—Précisément. .. Or on m’a recommandé un ancien mate-
lot qui habite Melun ot sur lequel jo me suis renseigné... Les
informations, quant au présent, sont satisfaisantes, mais il y
a un point noir dans.le passé...

—11 s’agit peut-étre d’un marin ayant subi uno condamna-
tion ?

—Oui, une condammation trés grave gui le met sous la sur-
veillance de la haute police.

—Al! diable ! .

—La ville de Melun lui cst assignée comms résidence ; il
ne peut done g'éjourner A Paris sans une permission spéciale.

—Vous désireriez obtenir pour lui cette permission ?

—Oui, monsieur.

—In quelle année 'homme a-t-il été condamné ?

—En 1865.

—A quelle peine?

—A cing anndes de réclusion.

—Pour quel fait ?

—Pour vol...

—Ah ! diable !, .. répéta le chef de burean.

—Ce malheureux avait volé un pain... so hita d’ajouter
Fabrice.

—Le code militaire est impitoyable... fit M. D... Mais g'il
ne I'était pas, que deviendrait la discipline ?

Le neveu de M. Delarivitre continua :

—Au bout de deux ans et demi 'homme fut gracié en rai-
son de sa conduite irréprochable en prison. ..

—(est une boune note. . . Depuis qu’il a obtenu sa grice
a-t-il toujours habité Melun?. ..

—Toujours. ..

—1ln’a donné lien & aucune plainte

—Je Paftirme.

—Que fait-il en ce moment?

—TI1 est employé comme batehier chez une brave femme qui
loue des canots, la veuve Gallet. . . ,

—Bien... Je puis, sur votre demande, accorder & cet
homine un permis de séjour dans le département de la Seine,
ct je le ferai, mais & deux conditions.

~—Lesquelles?

—C’est que vous vous engagerez & Iui procurer du travail
pendant un temps déterming, et que votre oncle ou vous vous
répondrez de lui.

—Je m'engage & subvenir & tous ses besoins pendant denx
anndes au minimum, et je me porte garant de sa conduite au
nom de mon oncle et en mon nom personnel.

—C’est au mijeux... L’administration o tout intérdt & fa-
ciliter l'existence de ces pauvres gens, égarés mais non per-
vertis, qu'un moment de faiblesse & rendus criminels. . .“Nous
les anidons le plus possible quand nous croyons sincére leur
retour au bien... Nous évitons qu'on connaisse leur’ passé et
qu'on s'en serve pour les lapider; mais les récidivistes ne
nous inspirent aucune pitié et sont l'objet de nos légitimes
susricions. .. Vous aurez, mon cher monsieur Lecltre, Pauto-
risr.tion que vous souhaitez. . .

~—Merci, mille fois. L'aurai:je bient6t?

~—Votre protégé recevra son permis dans deux ou trois
jours. Veuillez me donner ses nom et prénoms, afin que j'en-
voie prendre au ministére de la marine sa feuille matricule.
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—Jo puis vous dviter cetto peine,

Fabrice tira do son carnet le relové des états de sorvices eb
des punitions de Claude Martenu, quil dovait & la complai-
sanco do son ami le lioutenant, et il lo présentn au chef de
bureau,

Ce dornier jeta les yeux sur la feuille et la tendit au seevé-
tuiro en lui disant :

—DMonsicur Clavier, vous écrirez aujourd’hui méme au preé-
fet de Melun en le priant de donnor un passeport A destina-
tion de Paris au nommé Claude Marteau, .. Le préfet fera
appeler votre protégé, cher monsieur Leclére, et on le motira
au courant des formalités & remplir. Vers la fin de la semaine
lo ci-dovant matelot pourra se mettre & In téte des dquipages
nantiques de votre oncle.

—DMerci de nouveau, cher monsiour D... vous étes 'homme
le plus chatmant qu'il y ait au monde !

—Tout & votre disposition.

TFabrice serea ln main du chef de burenu et, certain désor-
mais que les choses marcheraient au gré de ses désivs, il quitta
la Préfecture de police, remonta dans son poney-chaise, prit
par les quais Je chemin 4" Auteuil.

Il allait & la maison de santé de Frantz Rittner.

—Eh bien, demanda le docteur, tout s'est-il bien passé,
hier, & Melun?

—TIe micux du monde et méme an deld de mes espérances ..

—Mademoiselle Baltus s’est montrée bienveillante ?

—Elle m’adore ¢t je suis son fiancé officiel.

—Déjr!

Oui, cher ami... Seulemeut il s'est produit un incident
trés dramatique et du plus grand effet... Paula, devant ses
hotes et en face du portrait de Fréddric, o fait le serment de
n'étre ma femme qu’aprés avoir liveé & I'échafaud le meurtrier
de son frére...

Frantz Rittner eut un mauvais rire.

—Der Teufel! s'éerin-til. Si Paula tenait son serment, ¢a
vous génerait pour le mariage, savez-vous! Ll vous faudrait
venir A Ia mairie et & Péglise votre téte & In main, comme 1'é-
pouseur décapité de jo ne sais quelle ballade allemande.

—Brre! répliqua Fabrice en riant aussi, mais d’une fagon
visiblement contrainte, ne plaisentez pas ainsi! Cela donne
le frisson...

—Par bonheur, reprit Frantz, il dépend de vous d’isoler et
d’enfermer si bien la jeune fille dans son amour qu’elle oublie
le reste du monde, y compris Frédéric, pour ne penser qu'd
vous... et c'est & quoi, sans doute, vous ne manquerez pas.

—Je naurai garde! Autre chose, cher docteur... Comment
va notre folle ¢

—Le micux se soutient. Le calime persiste. La folie, loin
de devenir furicuse, ainsi qu’on pouvait le craindre au début,
se change en une mélancolie douce. Ah ! si nous n’avions pas
de sérieux motifs pour empécher votre tante de la main gau-
che de recouvrer la raison et, par conséquent ln mémoire, je
ferais une belle cure!l... Malheureusement il n’y faut point
songer.

—Avez-vous vu René Jancelyn ? demanda Fabrice.

—Non... pas depuis le soir ot vous étes venu nous rejoin-
dre.chez Brébant. . . On wentend plus parler de Jui... 1l ne
donne aucun signe de vie... Entre nous, je crois qu’il a peur
et qu'il songe & s'expatrier. . .

—]1 no ine déplairait nullement de le savoir & cing cents
lieues d’ici, répliqua Fabrice; son incurable manie de sur-
charger les cheques, sans modération et sans prudence, finira
par ndbug créer de ncuveaux et effroyables embarras., Clest
bien assez de Vaffaire Baltus. .. & nous nous en tirons, com-
me jo Yesptre, nous I'aurons échapné belle...

—E¢ le batelier de Melun, qu’en faitcs.vous 1

—Je le tiens... Il nest plus & craindre. :

On vint prévenir Frantz Rittner que des visiteurs l’atten-
daient au parloir, et lo. jeune homme, quittant la maison de
santé d’Auteuil, traversa le bois de Boulogne pour regagner
Neuilly.

Laurent stationnait dans la rue, prés do la grille ouverte,
allant ot venant de long en large.

—Ab ! monsieur Fabrico, s’écria-t-il, enfin vous voicil! De-
puis plus d'une heure jo suis li en faction... Monsicur votre
oncle vous a réclamé trois fois... I désire que vous montiez
chez lui tout en arrivant... Il somble sur deg. charbons ar-
dents. .. Ne perdez pas une minute...

Quand on n dansse vie des mystéres d’iniquité, tout devient
sujet d’inquiétude, aussi co fut avec une véritable angoisse
que le neveu de M. Delarivitre demanda.:

—~Que se passe-t-il done? :

—Un omployé du Grand-Hitel est veuu apporter & mon-
siour votre oncle unc lettre arrivée ce wmatin pour lui d’un
trés lointain pays .. Je n'en snis pas plus long...

Cette réponse rassurn Fabrice. .

La lettro, venant de loin, ne pouvait renfermer sur son
compte aucune révélation dangereuse.

Deux secondes plus tard, le cob faisait halte au bas du per-
ron ; abride jetait Ies guides an groom et se rendait & Pappar-
temont de M. Delarividre.

Ce deenier so promenait dans sa chambre & coucher avee
tous les symptOmes d'une vive agitation.

—Vous w’avez demandé, cher oncle?. .. fit le jeune homme
en entrant.

—Oui, j’'avais hiite de le voir.

—J’arrive @’ Auteuil, et jo vous apporte des nouvelles rela-
-tivement trés bonnes... La guérison devient certaine... Ce
w'est plus gu'une question de temps.

~Dieu soit Joué ! g'éerin M. Delariviére.

—J’ai voulu vous dire cela tout d'abord... reprit Fabrice.
Apprenez-moi maintenant le motif de votre impatience...

—J’ai regu ce matin une lettre du fondé de pouvoirs qui
dirige en mon absence ma maison de New . York...

—Il ne vous annonce rien de ficheux ?

—An contraire, il me transmet une proposition qui vient
do lui é&tre adressée, proposition inattendue et d’une impor-
tanco capitale... Tu vas en juger.

—J’écoute...

v

UN PROJET DE 'VOYAGE EN A.\Il::RIQUE

—Le chef de Fimportante maison de Philadelphie, Wzlliam
Cooper and Co., commenga M. Delarividre, offre de payer
deux millions copiptant ma maison de banque de New York
et, si Jo consens & rester son associé jusqu'd concurrence do ces
deux millions, solidement garantis d’nilleurs, m’assure une
part dans les bénéfices, et fixe le minimum de cette parta une
sommve annuelle de cinquante mille dollars.

—DMais c’est magnifique, cela, mon oncle ! s'écria Fabrice.

—Oui, cest splendide. . Seulement il y a un revers & la
médaille... .

—XLequel ?

—L’aftaire dont 11 s'agit est trop compliquée pour se termi-
ner par éerit et par procuration... Ma présence & New York
veralt indispensable... Or le temps presse. On me demande
une solution immédiate. Il faut répondre aujourd’hui méme
pav le télégraphe, st je me décide & partir... :

—Et vous hésitez?

—J’hésite. ,

—Cepon ant, lors de notre premitre eutrevue, vous m’nviez
témoigné Pintention de faire prochainemont ce voyage.

—Sans doute, mais je comptaisalors retourner & New York
pour cing & six mois en compagoie de ma femme et de ma
fille. Pouvaisje prévoir Iimmense désastre qui devait me
frapper quelques heures plus tard ¢ o

—Hd¢élas ! ce n’est que trop vrail,..murmura mélancoligue-
ment Fabrice. i

M. Delarivitre reprit : a .

—Aujourd’hui, je tele réptte, jhésite. IL'iddo de mettre
de grands espaces entre moi ¢t ma chére Jeanne, dans le triste

dtat ot elle se trouve, me fait peur... J’attendais ton retour
avec jwpatience pour te demander un conseil,
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—~Quoi, vous voulez que je vous dise?...

—Ta pensée tout ontiere... Dois-jo rester ? Dois-je partiri...
Pu snis si jai confiance en toi... Ce que tu m’engagerns &
faire, je lo ferai... .

—Je svis profondément touché et reconnaissant de cotte
confiance, cher oncle, mais vous m’imposez I une responsabi-
lit¢ bien lourde...

—Je ne t'en impose aucune... Plaide le pour et le contre,
ct fais-moi partager ta conviction. .. Quoi de plus simpled...

—Vous voulez que je formule un nvis?

—Tu m'affligerais en refusant de le faire.

—Alors, cher oncle, raisonnons un peu... Combien dure le
voyage?...

~—Neuf jours...

—Aller et retour dix-huit.  Quel laps de temps vous fuu-
dra-t-il, & Naw-York, pour terminer l'affaire en question 1

—Une semaine nu plus...

~—Dix-huit et sept, vingt-cinq... Mettons tren.: pour vous
donner une entiere latitude... Votre absence aurait done uue
durde d'un mois.. .

—A peu pris...

—Le priceipal motif do votre hésitation, svus venes de me
le dire, est ln crainte de vous cluigner de nm tante en ce
moment.

—Oui, et tu dois le comprendre.

—Certes ! mms vous exigez de moi une entitre franchise,
et poilr vous obdir, je répunds ceci : Ma tante ne court aucun
danger , son état est aussi satisfuisunt que possible , su gué-
rison compléte et & bref délai'doit &tre considéréo comme
certaine, mais le docteur m'aflirmait sujovrd’hui encore qu'il
ne vous autoriserait pas 3 lu voir avant un mois...En de telles
conditions il importe peu que vous soyez momentanément
séparée d’elle par quelques kilometres ou par les espaces de
I'Océan... Le mouvement du voyage, le soin de vos affaires,
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seraient pour vous une distruction forcée et puissaute , au
retour vous trouveriez notre chére malade, sinon guérie du
moins bien présde I'étre, et la consigne du docteur cesserait
d’exister.

M. Delarivitre réfléchit pendant un instant.

—Tout cela est vrai, dit-il ensuite. Tout cela est indiscu-

table... Ainsi tu me conseilles de partir ?

—Les sommes dont il est question sont de telle importance
yu’elles constitucraient une grande fortune pour tout autre
que vous... Avez-vous le droit de sacrifier les intéréts de ma
cousine §

—ZEh ! murmura le banguier, si j’hésitais, ce n'était pus seu-
iement au sujct de Jeanne,.. c'était aussi A cause d’Edmée...

A cette ninnute précisela jeune fille entruit dans la chambre.

Elle entendit prononcer son non.

—Ptre, que dis-tu de moi ? demanda-t-elle en souriant.

—Je suis d'avis, won uncle, fit le jeune humne, quil faut |
apprendre A ma cousine ce qui vous occupe.

En quelques mots M. Delariviere mit Edinée au courant de
la situation.

—38i je quitte Paris pendant un mois, fit-it en terminant, |
tu te trouveras isolée, chére mignonne, et cela m'inguiete...

—Pourquoi donc ?répondit Edmée. Ne puis-je rester 1ci, '
4 Neuilly, sous la garde de won cousin ?

—Ily a une difficulté, ma chérie.

—TLaquelle 1

—C'est gqu'en supposant que je parte, jemmeneral ton cou-
sin...

—Moi ? s’écrin Fabrice stupefait, vous m’emmeénerez 1

—Oui ! mon cher neveu. Les derniers événements m'ont
affaibli et vieilli beaucvup. Je ne me sentirais plus la force
d’accomplir seul un si long voyage, et je te domanderais d’étre
mon compagnon.

Fabrice se mordit les l¢vres.

S'@loigner de Paris en ce moment dérangeait tous ses pro-
jets, en compromettait peut-étre lo. réussite.

Mais le moyen de répondre & son oncle par un refus ?

Ah! combien il se repentait alors d’avoir conseillé lo
voyage.  Par malheur il était trop tard pour revenir sur son
opinion trop nettement formulde. M

11 fit contre mauvaise fortune bon corur,

—Comptez sur moi, cher oncle, répliqua-t-il, je vous suivrai
partout.

—Jc n’cen doutpis pas. Mais revenons & Edmde... La
laisser seule dans cctte maison me parait impossible.

—Eh bien, mais, dit Fabrice, ma cousme ne pourrait-clle,
pour quelques semaines, retourner & son pensionnat de Saint-
Mandé ?

M. Delariviere allait suns doute abonder daus ce senS,

Edmée ne lui en laissa pas le temps.

—Oh ! mon pére, s'éerin-t-elle en joignant les mains, Ne
me renvoic point en pension, je t'en supplie... Je mourrais
d'ennui, jo tassure... Cqmment me retrouser au milieu de ces
petites filles, maintenant que j'ai vécu prés de toi 2...

—N’en parlons plus, fit le banquier.

—Je suis certain, reprit Fabrice, que madame Jacques
Lefebvre se chargerait bien volontiers de ma cousine.. .

Le banquier secoun la téte. e

—J’en suis certain comme toi, répliqua-t-il , maisil faudrait
donuer des explications qu'a tout prix je veux cviter... Mon
am g'étonnerait & bon droit qu'Edmée, en mon abgence,
n’allit pas rejoindre sa mére... C

—C’st juste... balbutin Fabrice.

La jeune fille tressaillit.

—Ah !ditelle vivement, ta viens, pere, sans le savoir, de
me donner une idée, et In meilleure de toutes. .’

—Explique-toi, mignonne.

—La maison de santé & Auteuil reg¢oit des pensionnaires ?

—Sans doute... De pauvres fenmes 3 qui les soins du doe-
teur sont indispensables...

—Elle en pourrait recevoir d’autres. . .

—Je I'ignore... A quel propos cette question, chére enfant ?

—A ce propos qu'il faut, si tu le permets, que Fabrice aille
anjourd’hui méme trouver le docteur et lui demander de me
donner asile.. . Assurément la place ne lui fait point défaut !
L du moins je serais & ma place, puisque je serais prés de ma
mere ...

Fabrice baissa les yeux pour cacher le feu sombre qui s'afllu-
mait dans ses prunelles.

Edinde chez Rittner olt Jeanne se trouvait déjd, ce sernient
la. mére et la fille en son pouvoir absolu. Tl aurait droit de
vie et de mort sur elles, puisqu’il commandait au docteur.

Cela dépassait touie espérance, et méme toute vraisem-
blance.

—Eh ! mignonne, s'écria M. Delarivitre, aprés la terrible
scéne de lautre jour, le docteur Rittner refuserait certaine-

; ment de se préter & ce que tu souhaites.

—Pourquoi done, puisque ma meére est calme maintenant ?
Je serais obéissante, d'ailleurs, et jamais je n'insisterais pour
rendre plus fréquentes ou plus longues les entrevues entre ma
mere et moi...

Le banquier se tourna vers son neveu...

—Crois-tu, Fabrice, demanda-t-il, que le docteur consenti-
rait ?

—Je¢ ne sais pas... répliqua le jeune homme. Mais rien
n'empéche de lui poser la question. Il me semble qu’Edmée
pourrait habiter en effet la maison de santé, et profiter de
certaines heures de complet apaisement pour voir notre chére

j malade et pour lui parler, sous la surveillance du docteur...

—Ah ! cousin... bulbutia la jeune fille, vous m’avez com-
prise... erci !

Puis, juignant les mains pour la seconde fois, elle ajouta
d’une voix suppliante :

—Tu veux bien, pére, n’est-ce pas 7 Dis... tu veux biend...

—Que ta volonté soit faite, mignonne ! répliqua M. Dela-
riviere. J'autorise la démarche de Fabrice auprés du doc-
teur.

—Et quand irez-vous & Auteuil, mon cousin ?
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—Tout de suite, chére cousine.

- Oh ! oui, tout da suite, je vous en prie |

—Jo partirai dans dix minutes. ..

13t 1o jeune homme donna Pordre d'ntteler de nouveau le

cob au poney-chaise,
VI

EDMEE A LA MAISON DES FOLLKS

Aiusi, cher oncle, reprit Fabrice, notre voyage est décide ?

-—Oui, en principe... vépondit M. Delurividre, & la condi-
tion, toutefois, que le docteur se chargern d’Edmée...

Et quand partivions nous ? .

—Dges demnin pour lo Havre ol jai une aftnive & végler avee
mon correspondant, et nous nous embarquerions jeudi sur un
transatlantique qui prend ln mer ce jour lA...

Un domestique vint annoncer que la voiture était préte.

—Avant deux heures jeseraide retour... dit le jeune homme
en quittant son oncle et sa cousine.

De Neuilly Saint James & .Auteuil la distance est courte,
en traversant le Lois de Boulogne, et le cob avait un bon
train,

Au bout de trente minutes Falrice avrivait & la grille de la
maison dé sauté et franchissait le sewil du cabinet de Frantz
Rittner,

Le docteur, en le vogout, iiv un geste de surprise.

«~Encore vousl... s'écrin-t-il.

-—Encore moi. .. dit le jeune homme en riant.

A coup slQr votre visite a quelque séricux motif.

—Oui, pardieul...

—De quoi s'agit-il?

—Pouvez-vous recevoir une pensionnaire ?

—Folle ?

—Non. - :

—Ce n’est point mon habitude, vous le savez, mais toute
regle comporte des exceptions, 't pour vous obliger je ferais
heaucoup. Expliquez vous.

—Je vais le faire brievement... Mon oncle part demain
pour New-York et m’emméne avee lui.. .

—Ah! bah!

Ce voyage doit durer un mois;.. Ma cousine Edmée sou
haite passer dans votre maison, & proximité de sa mére, le
temps de notre absence... Est-ce possible?

—-Pourquoi non?, .. L’idée vient de vous, mon cher, ¢t vous
&tes un malin !, . Vous vous &tes dit: La mére et la fille svus
la main de ce bon docteur Rittner qui m’est absolument dévoué,
reln peut simplier bien des choses.. Est-ce que je me trompe ?

—J'e comprens mal votre pensée.

—Allong done!... vous la comprenez merveilleusement au
contraire... Je suis un vieux singe qui se connait en gri
maces .. Je lis dans votre 4me comme dans un livre... Eh
hien, vous pouvez compter sur moi... il suffirait d'un télé-
gramme ainsi congu : ¢ Occupez vous du placement de fonds
dont je vous at parlé” et, & votre retour & Paris vous n'auriez
plus & partager avec personne Ihéritage de votre excellent
oncle . Quant A ma part de cette héritage, je n'en parle pas.
Nous arrangerons cela entre nous, comme deux bous awmis. .
comme deux fréres...

Fabrice, hypocrite jusqu'au bout, aurait voulu protester,
wmais un regard de sou complice arréta les pavoles sur ses
1évres. : :

- Alnsi, c’est convenu, reprit Frantz asvec ce mativais sou-
rive dont il avait lhabitude, jaccepte ma nouvelle pension-
naire pour vous rendre service... Je vais faire préparer deua
pitces confortables, une chambre et un petit salon, entitro-
ment indépendants des logements des folles... Quand m'ans:-

« nerez-vous la jeune fille ... :

—Demain, dans la matinée.

-—Votre oncle vous accompagnera-t-il ?

(Mest probable, pour ne pus dire cettain.
—AQuelles recommandations particuliéres ¢ N

Entourez ma cousine dé soins ed d’égards ..
—Parblen L. . je suis un galant homme.

—Ne In laissez sortir sous aucun prétexte... Veillez & ce
qu'elle n'entretienne avec le dehors aucune correspondance.s .
Si ello derivait (co qui d'ailleurs me parait improbable, sup-
primez ses lettres... Personue au monde ne doit savoir que
Jeanne et sa fille sont ici. . .

—Dormez en paix... Les secrets de ma maison sont bien
gardés.

~Quant aux arrangements péeuniaires ?

J’accepterai mille francs par mois. . .

—Voici le premier mois.

—C'est purfait.. .

Aprés un échange de poigndes de maius, le jeune homme
regagna Neuilly.

* Son absence n'avait pas duré plus d'une heure et demie.

Edmmde était encore aupris de sun pire, attendant avec
anxiété le retour de Fabrice.

~Eh bien? lui demanda-t-elle vivement.

—Eh bien ! chire cousine, soyez heureuse. . . J'ai eu quelque
peine & guguer votre proces, muis enfin je lai gugné L., Vous
trouverez demain un appartement tout prét daus la maison
du docteur.

--Ah! mon cousin, yue je vous suis reconunissante de cette
bonne nonvelle! .. s%éurin lu jeune fille. Je suis sir que ma
présence sera pour e nére un souverain reméde, et qui
votre arrivée vous la trouverez guérie !

—Puisse Dien tontendre, ma mignonne! murmura M.
Delarividtre qui se mit & son buveau et écrivit une dépéche
pour son correspondant de New-Yurk auguel il annongait sa
prochaine arrivée.

11 tendit ensuite & Fabrice le papior plié en quatre et lui
dit :

—Le sort en est jeté! Fais porter ceci au télégraphe.

Le lendemain, dis le point du jour, le jeune homme était
debout.

11 sonua Laurent qui remplissait, avec un zéle au-dessus .de
tout éloge, ses doubles fonctivns d'intendant et de valet de
chambre,

—Prparez ce matin, lui commanda-t-il, une valise de linge
et de vétements... Rien d'inutile... le strict nécessaire pour
une absence d'un mois.. .

— Monsieur part on voyage 1 s'écrin Laurent.

—Aujourd’hui méme avec mon oncle. . .

—Et mademoiselle Edmée?...

Nous allons la conduire ciez des amis...

—DMonsieur m’emmenera-t-il

- Non...Vutre présence est nécessaire ici pour surveiller
les domestiques et maintenir le bon ordre dans la maison.

Laurent se rengorges.

Fabrice reprit :

- Dans deux ou trois jours un brave homme, un ancien
matelot, se présentern, venant de Melun, Il vous remettra
une de mes cartes... Il se nomme Claude Martenu...

—Claude Marteau... Bien, monsiecur...

—J’ai pris cet homme & mon service... Il est chargé de me
composer une petite flottille d'embarcations de plaisance...

—Des emburcations... Trés bien, monsieur... Cn sera joli
ment commode pour taquiner Pablette.

Vous installerez Claude Martesu dans le pavillun qui
donne sur le boulevard de lu Seine, au fond du jardin...Vous
le laisserez libre d’aller et de venir & sa guise. Clest un excel-
lent gargonu que je vous recommande.. Il n'a qu'une mauvaise
habitude, celle ®aimer un peu trop le vin... Faites tous ce
qui dépendra. de vous pour l¢ dissuader de boire plus que de
caison... Un ivrogne déconsidére Ia maison ol il se trouve...

-Je boirni avee lui, wonsieur, pour lempécher de se
griser.

—Et st vous vous grisez vous-méme?... dit Fabrice en
riant.

-Pus de danger, monsieur, je connais mon tonnage...aucun
moyen de me décider.& absorber une goutte de trop...

Fabrice ouvrit le tirvir d’un bureau placé dans sa chambre,
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entro les deun fenétres, ¢t en tirn une linsse de billets de
banque.

—Je laisse ici vingt-cing mille francs... dit-il

~—Tant que cela, monsicur !

—Ouij, et je vousles donme en compte; & la tin du mois
vous payerez les gages de tout le monde et les notes des
fournisseurs. Claude Marteau gagne cent vingt cing franes
par mois.  Vous lui remettrez Pavgent qu’il vous demandera
pour ses achats.

—Quel yu'en soit le chiflre ?

—Qui... j'ai toute confinnee en lui.

Fabrice replaga les billets dans le tiroir du meuble qu'il
ferma a double tour et dont il donna ln clef & Lawrent, tris
fier de se trouver investi d'une troisitme fonction non moins
honorable que les deux autres, celle de caissier.

— Monsicur a-til eneore quelgue chose & me commander?
demanda-t-il.

—Pour lo moment, non.

~—A quelle heure partiront monsieur et Popcle de mon-
sieur ?

—-Ce svir, asix heutes... Nous couduirons wa cousine 4 la
campagne immdédiatemnent aprés déjeuner.

-—Alors il faudrn atteler le landaa ?

—Non... Vous enverrez chercher, A In station de la porte
Muillot, ou & celle du Jardin d’ncclimatation, un tiacre & quatre
places ; arrangez-vous pour que ce finere soit ici vers onze
heures.

- Bien, mwnsicur, jeapdlierai un palefrenier en temps
utile, je m’occuperai, moi, de la valise Jde monsieur...

Fabrice alla trouver M. Delarividre.

—Cher oncle, Iui demanda-t-il, avez-vous donné des ordres
pour vos bagages ?

—Je n'emporte yue fort peu de choses, répondit le vieillavd ;
je trouverai a New-York tout o qu'il e fandm. .. A quelle
heure serons-nous au Havre ?

—A minuit quinze i ates... Vous visiterez votre corres
pondant demmin matin, avant de nous embavquer... Tenez
vous prét pour déjeuner & dix heures précises.  Le docteur
Rittner nous attend avant midi...

—Astu prévenu les gens d'éeurie ?

~T'ai donné lordre de nous amener une voiture de place,
11 est inutile que vos domestiques sachent que ma cousine
passera le temps de votre absence dans ln maison de santé
d’Auteuil.

—Tu as bien fait ! Tu penses & tout ! Je tadmire.

Fabrice regagnn son appartement et il éerivit a Pauln une
longue ¢épitre passionnée.

11 expliquait A mademoiselle Baltus les circonstances qui le
contraignaient 3 s’éloigner d'elle sans Pavoir revue, et natu
rellement il ajoutait que, tandis que son corps traverserit les
mers, son caur et sun fune ne yuitteraient point la villa de
Melun. :

Quand il eut achevd, il relut sa lettre, se déelara satisfait
du style, et se dit :

—Je défie Paula de ne pas penser 3 moi pendant inon
absence. A mon retour, je Ia retrouverai plus éprise encore.

Dix heures sonuirent, et en méme temps la cloche annonga
le repas du matin.

Edmde, M. Delarivitre ct Fabrice se réunirent a la salle &
manger.

le visage un peu phle de In jeunc fille offinit les traces
d'une nuit d'insomnie, et ses paupitres élajent rouges.

—Qu'as-tu, chire mignonne 7 Jui demanda le vicillard en
Fembrassant. On dirait que tu as pleuré...

—J’ai un peu pleurd, pere, c'est viaj, et je suis triste.

—TPourquoi ?

—Parce que tu vas me quitter. ..

-- Mas tu connaissais c¢ départ hier.

—Mier, je ne pensais qulau honheur de me rapprocher de
ma mére.  Aujourd’hui, je ne pense quaun chagrin de me
trouver séparde de tol. -

—XNotre séparation sera courte. ..

Je la trouverai toujours trop longue. .,

—Un mois passe vite !

—Trente mortels jours !. .. C'est une éternité! Combien de
temps serez-vous en mer?

—Neuf jours. ..

—Plus d'une semaine entre le ciel et P'eau! Cela fait peur!

—BEh! chére enfunt, autrvefois, pomr arcecomplir le méme
voyage, on metlait des mois rntiers. ..

—Tu w'écriras ?

—Tout en arrivant & New York, oui, et #'il n’y a point de
stenmer en partance, je tenverrai un wélégramme. ..

—Enfin, & la grice de Dien, et qu’il dnigne nous protéger
tous!

Te déjeuner s'acheva presque silenciensement.

Une atmosphire de tristesse pesait sur les convives.

Laurent vint annoncer que le fiacré attendait.

Sdmée wemportait qa’un nombre fort restreint de viéte-
ments tres simples. Sa petite malle wétait point encombrante.

—A Auteuil. .. dit Fabrice au cocher, en se réservant d'in-
diquer plus tard Padresse exacte.

Le fiacre faisait halte, rue Raffet, & midi moins un quart.

Frantz Rittoner attendait nos trois personnages et les ac-
cucillit avee cette politesse un pea froide dont i avait Yhabi-
tude.

- Mademoiselle, dit-il & Edinde, il a fallu des circonstances
particulicrement intéressantes pour me décider i vous admet-
tre dans ma maison. .. Je puis vous aflirmer que 'exception
faite en votre faveur est la premidre, et ne se renouvellera

s, ..

La jeune fille, trés intimidée, balbutin quelques paroles de
aratitude.

Le médecin des folles reprit :

Je vais vous wontrer le logemen: que je vous destine...
Une femue de contiance sera spécialement attachée & votre
personue. .. vous aurez le parc pour promenade... On vous
servire vos repas dans votre chambre, 3 moins qu'il ne vous
plaise de prendre place & ma table, ce dont je serais fort
honoré. .. Je ne négligerai rien, soyez-en sire, pour adoucir
votre captivité voloataire, car une maison de santé, dans les
conditions oit se trouve la mienne, est une véritable prison...

Lappartement @Edmée, auquel Frantz Ritther conduisit
ses visiteurs, se composait de deux pitces situées dans le pa-
villon de gauche, aundessus du salon d'atente. Ces deux
pitees, d'une élégante simplicitd, tendues et meublées de cre-
toune aux vives couleurs, aviaient de larges fenétres donnant
sur le pare rempli de verdure et de fleurs.

Elles étaient gaies, lumineuses et, quoi qu'en cit dit le
docteur, ne rappelaient en rien Ia prison.

—-Tout cela est charmant. .. murmura Ia jeune fille.
serai bien ici.

Ces pavoles traduisaient fidtlement sa pensée, et néanmoins
une vague angoisse, un pressentiment sombre, lut serraient le
cueur. .

On redeseendit au salon d'attente. .

AL Delarivitre ne s'esseyait pas.

—Nous quitter vous déjd, monsieur? demanda TFrantz
littner.

--Vous savez, docteur, que je pars pour un long voyage ?...
répliqua le vicillard aprés un moment™’hésitation.

—Je le sais, et, sans ce voyage, mademoiselle votre fille ne
serait pas ma pensionnaire. ..

- -Docteur, j’ai une requéte & vous présenter. ..

" —Je Paccueillerai bien volontiers, si je le puis.

—Jc souhaiterais avec ardeur, avant de quitter Paris et 1a
France, voir un instant, fat-ce de loin, les traits de ma femne
bien-aimée. .. Me refuscrez-vous cette grice !

-Non, monsteur, répondit le médecin des folles, non, jo ne
vous la refuserai pas, car jai tout licu de croire quiaujourd’hui
Peutrevue que vous désirez sera saus péril. ..

T hanquier tressaillit de joie

—Oh ! mnerci ! s'éerin-t-l.  Merei de toute mon dme!

Je
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Si vous voulez me suivre, reprit Frantz, je vais sous
guider. ..

M. Delarvivitre ajout: vivement :

—de vous en prie, rondoz plus précicuse encore la fuveur
que vous m’necordex. ..

—It comment ...

—Cectto chambre ott nous avons été témoins d'une si ter-
rible crise w’épouvante. Bst-il done impossible d'awener ici
ma chére Jeanne, ou de ln conduire au jardin ...

Lo docteur réfléchit pendant une ou deux secondes.

—Cela est possible, répliqua t-il ensuite, jo vais donner des
ordres...

En méme temps il appuya sur le bouton d’une somnette
¢lectrique. ‘

Une infirmiére se présenta.

—Faites descendre au jardin la pensionnaire du numéro 3,
lui commanda-t-il. Nous I'attendrons nuprés du grand cédre.

Il ajouta, en s'ndressant & ses visiteurs:

—Venez...

Lo cidre désigné par Frantzoccupait le point central d’une
pelouse arrondie. Un ban: de gazon se trouvait sous Yombrage
de ses branches séculaires.

Quelques minutes s'écoulérent pendant lesquelles sjucune pa-
role ne fut échangée, puis la porte du psincipal biatiment s'ou-
vrit. -

Jeanne parut. -

Elle marchait lentement,appryéeau bras de Vinfirmitre ;ses
regards errzient autour d'elle ay e indiftérence et ne semblatent
rien voir ; son churmant visage pile exprimait un caling ab-
solu.

Edmée it un mouvement pour courir & sa rencontre.
docteur Varréta du geste.

M. Delarivitre tremblait de tout son corps,

La folle avangait toujours avec la inéme lenteur, pareille 2
une somnawhule dins un accs de sommeil magnétique.

A deuy pas du petit groupe clle sirrita.

—Ma iere L. balbutia Edmée, ma were ...

Jeaune tourna les yeux vers I jeune fille.  Elle étendit la
main ct caressa les méches blondes qui formaient sur le front
d’Edmée une frange joycuse, puis dune voix douce et basse,
presque sans intonation, clle dit :

Les ¢pis sont mitrs.... ils sont durés comme les rayouns da
soleil...Oh ! Ia helle moisson...

Puis clle se Inissn tomber sur le bane de gazon, baissa les
yeux et remua les lévres, mais sans articuler de sons pereep-
tibles, .

Edmée s'assit au coté d’elle et saisit ses mains qu'clle cou-
vrit de baisers.

Jeanne ne parut pas s'en apercevoir.

M. Delariviére, & son tour, prit place auprés d’clie.

Jeamne...chtre Jeanue. . anurmura-t-il avec une poignante
émotion. Regarde-moi...ine reconnais-tu ¢

Lo visage de Ia folle resta muet. Elle n'entendait pas ou ne
comprenait point. '

Le vicillard sc pencha vers clle ¢t appuya ses levres sur son
front incling.

Jeanne demeura impassible.

AL ]?clari\'iél'c, dclataut con sanglots, cacha sa figure dans
ses mains. :

Lo docteur fit un signe & Yinfirmidre qui reprit le bras de
la malade.

Jeanne se leva docilement et suivit son guide sans ' nrner
une seule fois In tétc en arriere.

—Ah | mieux vaut que jo w’cloigne !... s'éeria le vieillard.
Plutét ne pas Ia voir que de Ia voirainsi ).......

—Les progrés nccomplis depuis trois jours sont immenses
cependant...répliqua Frantz. A votre retour d’Amdrique (3
moins de complications imprévues), tout irn bien...

—Que Dicu vous entende, docteur...j'ose 3 peine *~pérer...

Le moment de In séparation était venu.

Edmée, ie cawur-gonflé, les yeux pleins de larmes, sentait

Le

gramliv ses pressentiments noivs, .. Jlle regrettait presque main-
tenant la décision prise sur sa demande, mais pour rien au
monde elle n’aurait voulu avouer ce regret.

Le pire et Ja fille pleurtrent dans les Inas I'un de l'autre;
de tristes adieux furent échangés, et le banquier, entrainé par
Fabrice, quittn cetto maison on il laissait son fwme tout cn-
ticre.

A six heures cing minutes 'oncle et le neveu montaient en
wagon ; & minuit quinze il étaient an Havre ot M. Dela-
rivitre touchait Jo lendemain chez son correspondant un mil-
lion deux cent mille franes en un cheque sur I maison Roths-
child, ¢t le surlendemain ils s'embarquaient & bord du paquebot
I'Athatros qui deviit les conduire & New York.

VI1
UN AMOURECGX A LA RECHERCHE

Ednée n'avait point été dupe d’une illusion en croyant
reconnaitre la voix du docteur Vornier, lorsquele train venant
do Mclun s’était croisé au sortir de la gare de Brunoy avec le
train pagti de Paris dans lequel se trouvait la jeune fille en
compagnic de son pire, de Fabrice, et de M. et madame Jac.
ques Lefebvre, se rendant & invitation de Paula Baltus.

(ieorges, en cntrevoyant au passage le visage charmant
d’Edwmde, vision délicicuse aussitot évanouie, n'avait pu retenir
une exclamation de surprise.

.- Depuis trois jours, & la suite des événements qui nous sont
connus, le jeunc mdédecin viviut dans un état de perplexité
facile & comprendre.

Son plus ardent désir était de revoir Uenfant qu’il aimait
de tonte son fwme, mais il pratiquait, nous le savons, lo culte
du devoir ; ln maladie d'un de ses clients, maladio dangereuse
néeessitant des soins assidus, le clouait & Melun, car 'honneur
du medecin, comme celui du soldat, ne permet ni & 'un ni a
Iautre d'abandonuer son poste & ’heure du péuil.

Or le temps passait, la jeune fille 'un moment & 'autre
pouvait quitter le pensionnat, et dans ce cas, une fois la traco
perdue, comment ferait-il pour la retrouver ? "

Cette menagante ¢énigine obsédait sans reliche l'esprit du
docteur. .

Au matin du troisieme jour, le malade allr at un peu mieux
ct la présence continuelle du mnedecin cessart d étre indispen-
sable, Georges avait résolu de metire un terme aux angoisses
qui le torturaient.

En conséquence, le dimanche en question, il etait parti do
bonne heure afin de se rendre & Saint-Mandé et de s’y ren.
scigner.

Et voill qu’au moment on il se dirigeait vers Paris, Edmcde
s'en éloignait ...

Que siguifiait cela 7 Que se passait-il done 7 ..

La premiere pensec de Georges fut de se denander ot allait
le train qu'il venait de croiser.

M. Delariviere gagnait-il Marscille afin d’y terminer des
affaires de banque et de s'embarquer ensuite pour YAmdérique
avece sa filled... :

Le docteur sc disait avee épouvante que, s'il en était ainsi,
il n¢ reverrait jamais sans doute 'adornble créature sans la.
quelle il lui semblait ne plus pouvoir vivre...

Heurcusement cette poignante incertitude fut de courte
durée.

La machine stoppait. Les imployés criaient :

—Brunoy... deux minutes d’arrét...

Georges, sc penchant 3 la portitre, questionna vivenent.

La réponse fut rassurante. :

Le train qui venait de passer nallait pas plus loin que
Montereau.

Le jeune homme respira.

Certes pour retrouver Edmée, de nombreuses difficultés
restaient & vaincre, mais enfin il ne s’agissait point d’'un dé-
part définitif. Le banquier n’emmenait pas sa fille & New-
York.
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— Ot va-t-elle ? se demanda Georges ; & coup sir elle n’est
pas seule, et son pere Paccompagne.. Quel peut &tre lo but
de ce dépincement matinal ? Une simple promenade sans doute
dans les envirous de Paris... Une excursion & Fontainebleau
peut-étre. ..

Une pensée soudaine traversa Pesprit du docteur et fit cou-
rir sur son dpiderme un frisson d'espérance.

—Sls se rendaient & Melun? murmura til. S'ils allaiont
chez moif. .. C’est impossible. .. Et cependant, pourquoi non ?
madame Delariviére peut avoir besoin de mes soins... on viont
les réclamer. ..

Aprds un instant de véflexion il haussa les épaules et re-
prit:

—Allons, je deviens fou !... Depuis quand les millionnaires
quittent-ils Paris pour recourir & un trés humble et trés obs-
cur médecin de province?. .. Madame Delarividre, si son état
cst grave, sc trouve certainement dans une maison de sauts,
ct dans ln plus céltbre de toutes... A quoi bon we forger des
chimdres?... Xt cependant jai bien va Ednde, et lo train
qui Pemporte ne déprsse pas Montereau... Je ne puis chasser
cette pensée. .. M. Delarivitre et sa fille vont & Melun... Mes
pressentiments me Paflirment...

(icorges aurait voulu descendre et reprendre & Vinstant le
chemin déja parcouru, mais il était trop tard.

Le train venait de se remettre en marche ct ne sarrétait
plus qu'a Paris. :

A peine arrivé, les indéeisions du jeune homme recommen-
cérent.

—Quel parti prendre ? se demanda-t-il.
chez moi, ou commnencer mes recherches?

Apris une seconde de réflexion il se répondit :

~Puisque je suis ici, chercher est plus “logique. .. Ceo soir
ou demain M. Delarivitre et sa fille reviendront a Paris ct,
si J'ai réussi, je saurai du moins ot les retronver. ..

Ceci résolu, il se rendit au plus prochain bureaun télégra-
phique et expédia cette dépéche & sa vicille gouvernante Ma-
deleine:

St M. Drlariviére vient me voir, demandez-lui son adresse @
DParis et telégraphiez-wot & instant chez mon pére,

Cela fait, Pesprit plus tranquille, il zagna la gare de Vin-
cennes ¢t prit un billet ponr Kaint-Mandé.

Aussitot descendu de wagon, et avant méme d'aller embras-
ser ses parents, il courut an pensionnat on, si peu de jours
auparavant, Edmée se trouvitit encore,

Dieu sait avee quelle violence son ceur hattait daus sa poi-
trine, tandis que sa main tremblanto agitait Ia chainette de Ia
cloche.

1e concierge aecourut et salua le jeune homme comme on
salue une figure de connaissance.

—Que désire monsieur ? lui demanda-t-l.

—Madame la directrice est-clle visible ...

—Je le pense, monsieur... Les éldves sont A la graud'nesse,
mais madame un peu souffrante ¢ matin, ne les a point ac
compagndées. .. :

— Venillez lui faire passer mia carte. ..

—Tout de suite, monsieur... Suivez-moi sl vous plait...

Et le concierge introduisit (icorges dans le salon d'attente
dont nous avons franchi le scuil avec M. Delarividre et son
neveu Fabrice Leclire

La directrice n’avait jamais vu Georges, wais clle connais-
sait un peu sa famille et ne pouvait, en conséquence, considé-
rer le jeune iomme: tout & fait comme un étranger.

Elle vint le rejoindre presyuc wussitot avee une physiolw
mie souriante.

—Je suis enchantée de faire connaissance avec vous, mon-
steur le docteur, lui dit-eile car votre éluge est daus toutes
ies bouches. A quel wouf duis ju ic plaisir de recevoir votre
visite 1
= —Madame, répliqua Geurges, non sans embarmas, jai
grand'peur que ma démarche ne vous semble udiscréte.

Duis-je retourner

—Vous allez lo comprendre... Vous Pexcuserez cepondant,
je l'espdre, car une raison impérieuse, quo jaurai I'honneur
de vous faire connaitre, m'oblige a sollicitor do vous un ron
seignement du plus haut intérét pour moi.

—~Questionnez, monsicur le doctcur. Je suis toute & votre
disposition. :

—Vous avez, ou du moins vous aviez ici une pensionnaire
qui se nomme mademoiselle Edmée Delariviére ?

—Je l'avais, je no l'ai plus. ..

Ainsi M. Delarivitre est venu chercher sa tille, comme:il
en avait Iintention ? .

—Oui, docteur... Mereredi de la semaine passée il nous’a
enlevé cette chére enfunt, que tout le monde nimait et que
nous regrettons vivement. .

_-~Na carte, reprit Georges, a pu vous apprendre que jhi
bite Melun... R

—En effet... . :

—Il'y a quelques jours, madame Delarivitro se trouvantde
passage dans cette ville, et trés souffrante, j’ai eu I'honneurde
lui donner mes soins... Pendant une courte alisence que j'ai
faite pour venir ici visiter mon pére un pen malade, M. Dela-
rividtre a quitté Melun & Fimproviste en oubliant de laisser
son adresse & Paris... Or J'ai absolument besoin de le voir, et
jai pensé, madame, que vous pourriez peut-étre windiquer
I'hétel oiiil descend lors de ses voyages en France.

—C'est, je Ie crois, au Grand-Hétel...» Oui, c'est bien 2
quon a ports, le soir du départ, les petits bagages de notre
chire Edmée. .. Je ne saurais cependant vous aflitmer qu’il s’y
trouve encore... 11 reprenait notre petite amie pour ki con-
duire auprés de sa mdre...

—Je sais cela... Mais madimne Delerivitre, womentanément
du moins, wétait pas en étas de voir sa fille... 11 ne me reste
donce qua w'informer au Grand-1létel ¥

—2Mon Dieu, oui, docteur, car, si incomplets que soient wes
renseignements, je 0’y pourrais rien ajouter, et croyez bien
que je le regrette.

—Merci mille fois, madame, de votre bon vouloir, et per-
mettez une question encore . madenoiselle Delariviéere avait
au pensionnat une amie trés intime... mademoiselle Marthe,
je crois. .. . -

—arthe de Ronceray... oui, monsieur ; charinante jeune
ﬁ"c. .. v .

— N'admettez vous pas comme possible que mademoiselle
Edmée, au moment du départ, ait dit & son amie quels étaient
les prajets de son pere 1 .

—Cela w’étomueraiit fort. .. Edmée devait ignorer ces pro-
Jets. .. Elle w'a fait qu'embrasser AL Delariviere, et leur con-
versation n'a duré qu’un instant. .. ’

—Mais, depuis, ne peut-clle avoir éerit ?

—Oh ! non, jen suis sare...Vous comprenes, wmonsieur le
doctenr, que toutes les correspondances adressées fmes ¢lives
passent sous mes yeux avant de leur étre remises... Mesure
de prudence ¢t de haute convenance. .. Or, depuis I départ
d’Edmée, Marthe w'a regu aucune lettre...

Georges, prodigicusement désappointé, sc leva,

Je vais avoir 'honneur, madawme, de prendre congé de
vous, dit il, et je vous pric de croire & ma plus vive gratitude
pour Iz bienveillance de votre accucil...

VIII
RECEPTION.

Au momen vit Georges premait congé, un coup.de cloche
retentit & la porte eaténeure, suivi presque aussitGt d'un bruit
de voix joyeuses. R

—Attendez une minute, monsicur le docteur, dit In mai-
tresse du pensionuad, voici nos ¢léves qui rentrent... Je vais
vous envoyer Marthe... Si la chére enfant szit quelque chese,
clle s'emptessera de sous apprendre.

Georges remercia de nouveau, et la directrico sortit du salon.,

—Pourquoi dunc § inwrrumpit gracicusement la directrice. | Liattente du jeune médecin fut courte,
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Au bout de quelques secondes, mademoiselle de Ronceray
entrait avee sa vivacité habituelle.

Lau jolie brune avait xir ¢tonné et inquiet,

—DMonsicur Vernier ! g'écria-t-elle. Dieu sait que jétais
loin de m'attendre & vous voir! Ditesmoi bien vite qu'il
n'est rien arrivé de ficheux & Edmée. ..

— Rassurez vous, mademoiselle, répliqua Georges, je ne vous
apporte point de nauvaises nouvelles. .. Je ne vous en apporte
’auncune sorte... Je venais vous en demander. ..

—A moi ? Comment ...

—Jo ne sais ce qu'est devenue votre amie depuis son départ
du pensionnat. ‘

vous affirmer, avee une certitude absolue, que eo départ. qui
vous épouvante ne saurait &tre définitif. .. Kdmée vous aime.

—Le croyez-vous 1 interrompit ticorges vivement.

Marthe sourit, en rougissant un peu.

—Je fais mieux que le croire, répondit-elle, j'en suis sfire...
J’étais la confidente de'la chére mignonne. .. Elle n'avaitrien
de caché pour moi... Elle vous a donné son ceeur sans réserve.
Elle n’existe que pour vous aimer... Si son pére songeait & lui
faire quitter Paris et la France, elle aurait certainement le
courage de Jui avouer son amour.. . Or, M. Delariviéro chérit
sa fille plus que tout au monde, ¢t il a bien raison, ¢ar ello est
adorable (vous en savez quelque chose, monsicur Georges !...)

Un voyage sur Ja rividre, en do telles conditions, réalisait un réve adorable.
.:-....-:‘_. -
. ,r—rw—-'q.v'd.n.‘-!ﬁ.»l . o .
Cela étant, vogslcomprenez qu’il renoncerait & tous ses projets
Je wrois Navoir entretue ce matin, au passage, dans un | plutdt que de rendre Edmée malheureuse.

—Quoi ! vous ne l'avez point revucy?. ..

train qui lemportait loin de Paris, et je frissonne & la pensce
d'une éternelle séparation. ..

Hdocteur Ares emu. oo
—Expliquez vous, monsicur Georges. .. expliquezvous vite.

.

—Ah ! mademoiselle, vous me rendez la vie ! balbutia le

—Tant mieux cac.il faut visre, reprit Marthe avec un

Le jeune homme, les yeux pleins de Jarmes, raconta bridve- | nouveau sourire. {.I1 faut vivre pour chercher notre, chiere

ment ce quo nos lecteurs savent déji.

Edmée. Cene doit pas étre bien difficile, ce me semble de .

__Tout cola est Singulier ! s'écria Marthe quant il ent trouver[dans Paris(la trace d'un banquier je ne sais combien

achevé , Jo ne comprends absolument rien au silence d‘Edméc, |
jo p'en sais pas plus long qug yous 3 son sujet, raals Je puis,

de fois millionaaire.

Sans doute, mais j'esplanis que mademoiselle. Edmée youg

purait adresss quelques lignes ;
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Marthe secoun sa jolie tite.

Les distractions d'une existence torte nouvelle uo lui en
auront pas Iaissé le tomps, répliqua t-e''c  Elle lo fera proba-
hlement un peu plus tard, car elle mo Pa bion plomis, ol natre
Edmde n'est point oublicuse.  Aussitét qu'clle waura écrit,
jo demanderai & wadame la permission de vous onvoyer sa
lettre & DMelun.

Tundis que In jeune fille pronoungait ces mots, la niaitresso
du pensionnat rentrait dans le salon.

Le trouble de Georges ne lui dch.xppu. point.

—Je vois, dit-clle, quo Marthe n’a pas pu vous renseigner
mieax que moi.

—Non, madame, mais mademoiselle de Ronceray me donne
Yespoir qug, si elle regoit des nouvelles de son amie, vous lui
permettrez do w'en faire part.

—Jde le lui permettrai bien volontiers, monsicur le docteur.

(ieorges n'avait aucune raison pour rester plus longtemps.
11 se levie de nouveau, définitivement cette fois, ct qmlm le
p(,nsnonnal:

La maison de ses parents, nous le savons, se trouvait i deus
pas. Il eatra, ne priv que lo temps d’embrasser son pere et
sa mire, leur demanda s'il était arrivé pour lui une dépéche
de Melun, regut une réponse négative et repartit pour Paris,
Inissant les excellentes gens stupéfmts do cette apparition
imprévue et si courte, et de ce Lrusque et inexplicable départ.

Il alla droit au Grand-Hotel.

—Est-ce ici, demandatil, quo M. Delarivitre, le banquier
de New-York, descend lorsqu il vient & Paris ?

—Qui, monsicur...

—Donc, en ce moment, il habite le Grand-Hotel avec sa
femme et sa fitle 3

- =11 Thabitait avec sa fille scu]cmcnt wais il Ya quitté...

—Ce matin ?

—Non, monsicur, depuis deax ou trois jours, pour prendre
possession d'une propriété qu'il vxcnt d’acheter.

—A Paris inéme ?

—A Nenilly-Saint-Jawmes...

~—Pouvezvous me donner Fadresse oxacte 7

—Chui, monsieur, parfaitement. M. Delariviére nous I'a
laissée en donnant Tordre de faire suivro les lettres ou les
(lcpmh s 1ui pourraient arriver ici.pourdui. ,

\\,

A uno heure qu'il désigna avait-on vu descendro d’'un com-
partiment de premiére classe un homwme d’'un certain 4go, aux
cheveux grisonnants et aux lougs favoris argentds, en conpa-
gnic d’une jeune fille blondo merveilleusement jolie 7

Certes, ln bonne volonté ne manquait point pour lui répoun-
dre, mais il était nrrivé tant de wonde depuis lo matin, par
tous les trains. que porsonue n'avait attiré Pattention des: om-
ployés.

Ils avaient ronmrquu cependant mademoiselle Paula Baltug
venue dans une grande voiturc trés haute, attelée de chevaux
superbes, pour attendre des gons dc connaissance ¢t les emwe.
Tner i sa villa,

—Mademoiselle Baltus... murmura Georges. II ne peut
oxister aucun rapport entre clle et le banquier de New York.
—J’ai prononceé le nom de mademoiselle Baltus devant M.
Delarividre.. . Je suis certain qu'il no la connaissait pas.

Lo jeunc hoinme gagna Melun & pied; en distangint lomni-
bus du chemin de fer, et ‘courut chez lui.

—Vous avez recu ma dépéche? demanda-t-il & sa vieille
‘wouvernante.
> —Oui, monsieur le docteur. . . vépondit Madeleine.

—Personne n'est venu? .

—Porsonne. ..

Georges, en cubendunt ces paroles, prit uno physionomie a
tel point vouleversée quo Madeloine, quoique curicuse de son
naturel, eu$ peur et n'osa lui adresser aucune question.

T sortit.

—Peut-ttre, se ditil en Sefforcant de se rattacher 2 un
dernier espoir, peutrCtrc Edmée est-elle venue faire un pjeux
ptlerinage 4 Photel ol j'ai soigné sa mére.. .

Sans perdre une minute il se rendit au Grand-Cery-

La, une nouvelle déception Yattendait.

M. Delariviére, en compagnie d’une jeune fille, n'avait point
paru.

. —0u donc allait-elle? se demanda Georges, ot donc?.. .

Bris¢ de fatigue, il rentra chez lui ct passa le reste de
Paprésanidi dans son cabinet, en proic & unu sorte danéan-
“tissement du_corps et de Vime.. . .

Le soir, & heurc ol d’habitude les oxcursionnistcs du di-
nianclig retournent & P.ms, il se rendit de nouvean & la gare,
tressaillant chaque fois qu'une forme féminine svelte ct blonde

L'employé du Giaud-Hotel consulta un reglstrc ad hoc ot pse dessinait dans Ja pénombre.

ecrivit sur une carte quil tendit au docteur Vadresss do Ji
villa située & Pangle -de la rue du Bois d(,-Bou‘og,uec(uleh
rue de Lonach'unp\ . -

Gearges V ormcr, mum de cc documcnt oﬂicxol .S¢ scnht
snulago d’un poids inihense, T -

Evidemment M. Delarividre, achcetant un domaine nux ]
portes de Paris, ne songéait point 4 retourner en Amérique
avec Edmde,

Quant & madame Del"m\ itre, pulsqu’e]le ne se trouvait pas
avec son mari et avee sa tille, elle était- cert:uuemenb dmxs
une maison de santé. - .

1ne fois sur 1o bnulevard, le dacteur se consulta.

Devait-il aller 2 Neuilly 2 dovmml retourner mnncdxatcmcut
a Melun ? i - .

Son hésitation ne fut pag- dB‘»longuc durbe. = " Taw T

—- quoi bon, se dit-il, perdrs’ deux heures :cit faisant: o’
inutile visito & In villa de q'uut-J'mmm ou je suis certaindene
trouver personnc?

Mieux valait cent fois regagner Melun, ol peut-étre en ce
moment Edméo et M. Delarivitre Pattendnient en vain.

Georges sauta dans Ia voiture qui P'avdit mnend:

—Garo de Lyon ! cria-t-il en s'installant. Brilez le pn\c.. .
Dix francs de pourboire. . .

Cette promesse, faite au cocher, donna littéralement des
ailes au cheval.

Un train allait partir.

T jeune homme y monta ot passa lo temps du voyage & s
démontrer 3 Jui méme que les fincres pnrxsxom nmrchment plus'
vite que lu vapour.

Une fois & Melun, il questionna les gens de s gare.

1o

b

Le dernier train venait de passer, ¢t le jeune homme était
-encore aupris-du guichet, immobile, attendant toujours.. .
Une mnlcchmu.o indiscutable se¢ mélait de ses affuives d-
cear. - 7L
Si Pmlh-B'dtus wavait pas cu idée originale de ramener
sesiuvitds jusqu 4 Seiueportdans le cwot de Claude Marteaw,
Edmce nurmt roncoutm Georges A la gare de Melun !

-] IX
LES INQUIETUDES DE FRANTZ RITTNER.

Frauchissons un intervalic d’un peu plus d’une semzine et
voyons quelle était, au bout de cc temps si court, la situation
de quelques-uns de nos personnages.

“Georges Vernier, cloué de nouveau pendant quatre jours
parde. devoir professionnel aupris do vo client dangercusement
malade dont I'état exigeait des somms de toutes ]os. heures, n'a.
vait pu quitter Melan.

Enfin, le cinquiéme jour, il lui devint possible de se rendro
& Paris.

‘11 ¢ourut d 1a villa de Neuilly-Saint-James.

Nous savons déjy ‘quello déscspérante nouvelle il y -devait
apprendre.

M. Delariviére était parti pour l’Alm,nquo avee son ndvcu.

On n’avait point entenda parler de Jeanne. On 1gnormt. ol 50
‘| trouvait Edméc.

Geotrges ravint chez lui, en proie au plus sombro déeouinge-
ment. Il voyait tous ses beaux réves s'évanonir on fumée..,
11 wattendait plus rien... I n'cspérait plus vien..,
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Courageusement, stoiquement plutdt, il enferma sa douleur
au fond de son &me, et cherchn des consolutions dans un tra-
vail acharné, mais rien ne pouvait le distraire de sa tristesse
grandissante. Son visage dovenait pile, I'éclat de ses yeux
s'éteignait, des rides, se creusaient sur son front...

Paula Baltus continuait sans ennui son oxistence solitaire
dans sa jolie maisor: des bords do ln Seine, :

Lo crépe de deuil, qui pour elle couvrait Pnvenir depuis la
mort de Fréddric, s'était soulevé...

Ello avait regu de Fabrice une seconde lettre, une longue
lettre dntée du Havre et écrite avec une habileté de premier
ordre. '

Chaque jour et cent fois par jour Paula. relisait ces pages
brilantes dont 'ivresse communicative s’emparait i Ja fois de
son ceeur ot de son cerveau.

La vie alors lui semblait belle, et les riants mirages de la
passion heureuse lui donnaient I'illusion du bonheur,

II w'en étuit point ainsi pour Edmée dont nous avons vu
Pinstallation & Ja maison de santé d’Auteuil.

Le dévouement filial dela pauvre enfant, poussé jusqu'a
P'exaltation, Jui avait persundé d'abord que, vivant aupres de
sa mére, les journdes lui sembleraient courtes, et qu'elle atten-
drait sans impatience le moment du retour de son pere.

Elle ne tarda guére & comprendre & quel point son erreur
¢était profonde, et voici par quelles gradations insensibles elle
arriva A cette découverte. :

Frantz Rittner, cedant & ses pridres instantes, Iui avait per-
mis de passer deux heures chaque aprés-midi dans la chambre’]
de la folle, t

Jeanne, ie promier et le second jour, sembla s'ivriter de la
présence de cette étrangére & coté delle, puis elle s’y habitua
et ne parut plus s'apercevoir qu'elle w'était pas seule pendant
les deux heures de ln visite quotidienne.

Les soins, les caresses, les douces et tendres paroles ’Edmée
n'obtenaient d’ells ni un regard ni un sourire.

Ello restait inerte et froide, impassible, absorbde, les yeux
largement ouverts, fixes et vagues, pareille enfin & une statue
vivante, mais sans fme.

La persistance de cet état, dont Edmde s'était flattée d'a-
bord de triompher sans peine, mit ln jeune fille au déses-
poir... :

Son sacrifice était inutile...Son emprisonnement volontaire
n’aménerait aucun résultat... Rien ne se pouvait imaginer de
plus douloureux.

En méme temps fue Fabrice, au Havre, éerivait 4 Paula
Baltus, AL Delarividre adressait 4 Edmée unc lettre de quatre
pages, ot il croyeit ne mettre que l'expression de sa tendresse
profonde et oll, & son insu, sa tristesse immense débordait.

Cette lettre serra le ceeur de la pauvre mignonne.

Dans la disposition d’esprit ol elle se trouvait, il lui sem-
bla que son pére pleurait sur elle en méme temps que sur sa
mere ; elle se sentit abandonnge, isolde, perdue. . "

Elle eut peur de cette maison inconnue et pleine de mystires,
Llle eut peur de ces hautes murilles qui la tenaient captive,
Elle cut peur de ces folles qu’elle ne voyait pas, mais, dont
souvent, Ia nuit, les clameurs rauques, les gloussements. sinis-
tres, venaicnt Ja réveiller en sursaut et la laissaient frisson-
nante et glacde. . ’ v

Elle se d¢ébattit alors dans une véritable agonie morale. Son
changement brusque et visible, ses frafches couleurs cédant In
place & la pileur de I'anémie, sa démarche perdant sa juvenile
¢élasticité, prouvirent au docteur qu'un mal étrange et soudain
venait de s'emparer de la jeune fille.

11 Vinterrogea. .

_ Edmée éluda ses questions ou répondit d’'une manitre évg-
sive. . o

La pauvre enfant pouvait-elle expliquer ce qui se pasdit'cn
elle  D'ailleurs la confiance lui manquait. Frantz Rittner lui
inspimit une instinctive répulsion. Elle cachait ses angoisses
et ses épouvantes, ct son fme se remplissait, de téndhres.

Y-

Elle revoyait alors, comme dans un beau rive, le jardin en-
soleillé du pensionnat ot olle avait grandi, insouciante ot gaie..
les grands arbres du Lois do Vincennes...les silhouettes aimées
de Marthe de Ronceray et de (teorges Vernier...

- Mais, hélas ! au bout de quelques minutes le songe s'envolait,
la coin d'azur entrevu'dans le ciel noir disparaissait sous les
nuages épaissis, et la réalité sombre s'imposeit de nouveau.

Le médecin des folles témoignait & sa pensionnaire une bion-
veillance extréme ot Pentourait de prévenances et de soins,
mais sous ces affectueux dehors on devinait I'hypocrisie tudes-
que. Quand la bouche souriait, le regard demeurait glacial, et
ce bizarre disaccord entro les lévres et les yeux causait & la
tille du banquier uno terreur irrnisonnde et redoublait sa dé-
fiances .

Frantz Rittner, lui aussi, était singulitrement changé depuis
uno semnine. Lorsque, se sachant seu), il ne s'observait plus,
le masque impénétrable qui couvrait son visage tombait aus-
sit6t. R g4 . (I
Lo tremblement de ses paupidres trahissait une inquidtude
continuelle, Il tressaillait au moindre bruit insolite Un nuage
obscurcissait son front okt tronait d’habitude une sereine ma-
jesté. ¢ i

Un changement si subit et si complet dans les allures d’un
homme bronzé¢ comme le médecin des folles n’avait pu s'opérer
sans de graves motifs. : -

Frantz Rittner avait requ la visite de René Jancelyn. ©

Les deux associés s'étaient longuemnent entrotenus de Paula
“Baltus.

Les serments de vengeance de In scear de Frédéric assassiné
leur causaient & tous deux une séricuse épouvante.

Ils avaient compté sur Fabrice, comme on compte sur un
paratonnerre quand 'orage gronde et quand Déclair brille, et
voilh que le départ de leur complice les laissait désarmeés...

—Qui sait, s’étaient-ils dit, qui sait si Fabrice, sir de trou-
ver une fortune & New York, w'a pas pris lichement Ia fuite
pour se soustraire au péril imminent? qui sait s'il reviendra {...

Bref, le médecin des folles et René Jancelyn-s'étaient sépa-
rés aussi tremblants 'un que Pautre.  °~ o+ IR

Comme la_plupart des bandits en habit noir capables-de
tous les crimes, Frantz Rittner était foncitrement liche. .

11 perdait la téte en face du danger. o

A partir du jour de la visite de son associ¢, il chercha sans
cesse le moyen de se soustraire aux coups de la foudre venge-
resse, . ) :

Un seul lui parut offrir de véritables chances de salut,

C’était de quitter non seulement Paris, mais ln France, de
disparaftre en effagant ses traces et en changeant de nom,
pour jouir en paix, & I'étranger, d’une fortune dont nous con-
naissons les sources honorables.

- Rittner songea sérieusement & se défaire de son établisse-
meat, sauf & le céder pour un prix inférieurd sa valeur réelle,
et A s'oxpatrier aprés avoir touchd ce prix.

. 11 y songen si.Lien que (sans en rien dire & René Fancelyn
et sans vecourir & la publicité des journaux)il chargea diverses
personnes de répandre une note, dans le monde des médecins
ali¢nistes, annongant que le directeur de la fnweuse -maison
de santé d"Auteuil accepterait un. successeur payant argent
comptant. : :

Ce successeur tarderait-il 2 se présenter ? - .

. Ajcette préoccupation s'en joignait une autre.

Le médecin des. folles feuilletait d’une mein fitvreuse cet
agenda de chggrin noir plein de -notes étranges dont nous
avons reproduit quelques-uns, et il se demandait.ce que de-
viendraient apris tous ces mystires dont il avait seul Ia clef.

—-5i jo peux vendre, se répondait-l, Phomme qui prendra
ma. place ici ne saura rien de mes secrets et n'en pourra rien
deviner... Les choses stivront done leur cours naturel... Quant
A moi; qu'aisje & craindre ? Une fois hors de France, une fois
cachg dans le fond de I'Allemague, revétu d’'une peau nouvelle
et sous I'étiquette d’'un nom vierge, au diable les engagements

SO

Cetae o, )

Si parfois un coin de ces téntbres s'illuminait d’une.lueur
passagire, cest que Penfant jetait un regard sur le passé.

conclus !... Tant pis pour les naifs qui ont payé d’avance. Je
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ne serai plus I pour exécuter les clauses convenues... Qui
donc d'nilleurs oserait se plaindre un peu haut ¢ Assurément
mon brusque dépnrc me fern perdro de grosses sommes, car
dans un bref délai je devais toucher beuucoup, mais toute
considération d'argont s'efiice quand il s’agit de la vie ou de
In liberté. ..

Déjh le médecin des folles avait pris soin de détruire bon
nombre de papiers compromettants et de correspondances
dangereuses,

1I'se tenait prudemment sur ses gardes ot ne voyait partout
que procureur de ln République, connnissnires de police et
agents de la siir.:té..

Il s'était assuré quo la petite. porte peu connue donnant sur
le boulevard de Montmorency s'ouvraic faciiement. En cas
de descente de justice & lu maison de santé, il se ménageait de
ce c6té une issue pour lu fuite.

Enfin il avait réalisé en billets de hanque toutes ses valeurs,
et les liasses de papier Garat, serrées dans une sacoche de cuir
munie de deux serrures, pouvaient s'emporter & ln moindre
alerte.

Une seulo chose manquait & Rittner: un passeport sous un
autre nom que le sien. Il en poss::dmt bien trois ou quatre;
malhieureusement tous étaient périmés.

René Jancelyn, faussaive émérite, aurait pu le sortir facile-
nment d’eiabarras, mais pour celail falleit Finitier A ses projets
de départ, et il ne le voulait pas.

X
AU CHEVET DE LA FOLLE.

Dans son isolement absolu, dans son chagrin profond, vingt
fois Edmée avait été prise du désir d’éerire & Marthe de Ron-
ceray.

11 Jui semblait que causer, méme de loin, avec cette com-
pagne des jeux de son enfance, avec cette confidente des pre-
miers battements de son coeur, des premidres aspirations de sa
Jeunesse, serait pour elle un soulagemet et une consolation.

Mais elle se rappelait les pr coueupations vives de son pere
qui, souhaitant que personne au monde ne piit jamais savoir,
quand Jeanne serait guérie, qu’elle avait ét¢ folle, avait inter-
dit de faire connaitre le licu de sa retraite.

Donner de ses ncuvelles & Marthe, ne serait-ce point trans-
gresser cette défense ?

La jeune fille hésita pendant plusieurs jours, puis elle réflé-
chit qu'il était possible de concilier son vif désir avec la sou-
mission due aux volontés paternclles.

11 soflisait pour cela que sa lettre & mademoiselle de Ron-
ceray ne contint aucune indication relative & sa résidence
actuelle.

Ayant ainsi transigé d’une fagon bien innocente avec sa
conscience, elle écrivit an matin et, 4 I'heure du ddjsuner, elle
dtscendxt;, tenant sa lettre & la main.

Ia jeune fille avait accepté P'ofire du médecin des folles, et
prenait habituecllement ses repas 2 sa table od nous savons
déja qu'il Pentournit de prévenances hypocrites.

Le docteur, voyant la lettre, pressentit la demande que sa
pensxonnmm allait lui adresser.

De méme qu’Edmée s’était souvenue des volontds de son
pbre, il se souvint des recommandations pressantes de Fabrice.

—Faites en sorte qu'elle n’écrive A personne ... avait dit

le neveu du banquier.

Frantz Rittner se tint sur ses gardes.

—Monsieur le docteur, fit Ia jeune fille, j’ai un petit service
A vous demander. .

—Je suis & vos ordres, mademoiselle . De quoi s'agit:il ¢

—Tout simplement d’envoyer jetér a la poste cette lottre
que je vzens d’écrire & une de mes amies do pension,

—Je m'en charge, mademoiselle ; je 1a mettrai moi méne,
apris déjeuner, dans un des grands bureaux de poste de Paris,
ce qui Jui permettra darriver b. destination que]qu&e heures
pluy tot.

—XMereci mille fois, monsicur le docteur.

Frantz prit la lettre ot In serra dans son portefeuille,
—Surtout, continun la joune fille, n’allez pas Voublier...
—Soyez tmnquille . j'ai bonne mémoire...

On so mit & table,

La conversation, comme d’habitude, n eut & peu prés qu'un
seul objectif, toujours le méme, Iétat de madame Delarividre.

Edinée ne se lassait point de questionner le docteur sur los
moyens curatifs qu'il employait, et sur Uespoir plus ou moins
fondé d'une guénson plus ou moins prompte.

Frantz Rittner répondait avec wie intarissable complm-
sance et dans le sens quil savait dovoir atre agréable & sa
penmonnmre, mais en ayant cependant grand soin d’ajouter
que la gudrison se fernit attendre plus lon"temps qu'il ne la-
vat supposé d’abord.

—Docteur, tit Edmée tout 4 coup, il m’est venu une 1déo.

—Laquelle?

—Je mo suis dit que P'aspect uniforme de la chambre qu'ha-
bite ma pauvre mdre attristait certainement ses yeux et son
esprit, et que nous hiterions la convalescence en plagant mo-
tre malade dans un milieu moins monotone.

—Je vous comprends, mademoiselle, et théoriquement j'a-
bonde dans votre sens, mais je ne vois pas trop le moyen de
passer de ln théorie & I pratique...

—Chaque j ]our, reprit la jeune hllo, je consacre deux heu-
res & ma mere. .

—Sans doute.

—Eh bien, pendant ces deux heures, ma mére ne pourrait-
elle quitter sa chambre sous ma sur veillance et descendre nu
jardin ? Le grand air, le soleil, les flours, exerceraient certai-
nement sur son moral une influence favorable. ..

—Vous oubliez, mademoiselle, que cette liberté relative se-
rait dangereuse... 1

—En quoi!

—TUne crise inattendue pourrait se produire & Yimproviste.

—Je serais 1a. .

—Vous en seriez peut-étre la premitre \nchme . Vous
avez failli Pétre déja...

—C’st vrai, mais depuis ce moment la sxtuatlon do.ma
mére a bien changé!... Un calme profond, ou pour mieux dire
un abattement complet, a remplacé lagitation des premiers
jours... Quand mon pére est parti, cest au Jjardin que nous
avons vu ma meére, vous le savez. Rien de ficheux n’en est
résulté !.

—Clest vrai. ‘

—Eh bien, je vous en conjure, poursuivit Edmée d’une voix
suppliante, laissezmoi tenter de nouveau lexpérience... uné
fois. .. une seule fois... Il sera facile de ne la point renouveler
si mon espoir est déqu Ah ! monsieur le docteur, ne me
refusez pas !... Dites-moi que vous consentez 1.

Lo médecin des folles hésita on parut h(sxter, ainsi qu’il le
faisait toujours, puis il céda.

—Je ne me sens point lo coura«e de r(.SlStel‘ A votre ardent
désir, mademdiselle. .. répondxt,-ll et, pour me servir de yos
expressions, je vous autorise & tmte) lexpérience.

—Aujonrd’hm méme 7

—Soit. .. _

—Ah | monsieur, vous étes bon ! Je vais aller prendre ma
mére et la conduire au jardin tout de suite. ..

Ldmée guittait 1o table.

Rittner I'arréta par ces mots :

—Eh ! mademoiselle, un instart donc !... Vous sllez trop
vite en besogne. .. Les chosts ne pouraient se passer ainsi sans
une lmpardonnable imprudence...

—Que faut-il faire, monsicur le docteur ? demanda laj Jeune
fille. Tracezmoi une ligne de conduite, et je la~ quwml doci-
lement.

—Vous monterez & ‘Pheure habituelle auprés do madame
votre mére... Vous vous rendrez contpte de Iétat de ses nerfs,
Si la moindre agitation se manifestait, il va de soi que Pex-
périence devrait étre rémise & un autre jour. .. Je ne resterai
que trs peu de temps & Pans - Dbs morn rotour Ji mn vous
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rejoindre... Vous me communiquerez vos observations, je
Jugerai par mes propres yeux et, si ce que vous souhaitez me
semble possible aujourd’hui, vous uccompagnerez madame
Dolarivitre au jardin en ma présence.. Il est indispensable
que je gois I3, du moins la premidre fois. ..

Edmée poussa un soupir.

—Jattendrai done votre retour, monsieur le docteur, mur-
mura-t-elle. *

Lo repas était achevé.

La jeune fille se dirigea vers cetto partic du btiment des
folles ou se trouvait le logement de sa mdre, et la gardienne
de service lui ouvrit la chambre de Jeanne, ainsi quelle le
faisait chaque jour. =

Aussitdt seul, Rittner passa dans son cabinet et griice & un
procédé bien simple, un jet de vapeur d’eaun bouillante, il déca-
cheta In lettre que sa pensionnaire lui avait confide et qui
n’était fermée qu'a la gomne.

Hatons-nous d'ajouter qu'il aurait agi certainement avec
non moins d’adresse-et sans plus de scrupule & Pégard d'un
cachet de cire,

L’enveloppe ouverte, il lut le contenu,

Les quatre pages, d'une éeriture fine et serrde, contonaient
la ;:ouchnnte, mais vague expression des douleurs de la pauvre
enfant.

La fille du banquier épanchait son &me en parlant du passé
et de Vavenir. ‘ :

Elle disait ses regrets, ses espérances trompées, ses angoisses.

Elle disait surtout et longuement les beaux réves dégus deq

son candide nmour...

Il n’était question dans cette lettre ni de madame Delari-
viére ni de la maison du docteur. On n'en pouvait tirer aucun
renseignement au sujet de l'endroit olt se trouvait Edméde.

—Rien de compromettant... murmura Frantz avec un sou-
rire, un roman enfantin qui n’aura qu'un premier chapitre.
Cette épitre ifoffensive et mélancolique peut partir...

La feuille do papier reprit sa place dans l'enveloppe, la
gomme ddhérna de nouveau, toute trace d'effraction disparut,
et Rittner se rendit & Paris ot il jeta lu lettre & la poste.

Rejoignons Edmde. :

Ia jeune fille, entrant dans la cellule numéro 5 tréiiva sa
mére couchde toute vétue sur son lit et endormie. ‘

Les médicaments que le doctear administrait & sa pension-
naire renfermaient 4 haute dose des narcotiques puissants.

Clest & I'usnge, ou pltot & Vabus de ces narcotigues, qu'il
fallait attribuer en grande partie la somnolence fréquente et
la stupeur habituelle de la pauvre folle.

Cette fois le sommeil de Jeanne était moins Jourd
coutume.

Des tressaillements nerveux agitaient ses membres, et par
instants son pélo visage prenait une expression d’horreur.

On efit dit qu’elle se débattait contre une effrayante vision.

Tout & coup elle se souleva d’un n:ouvement brusque, s'ac-
croupit sur son lit et rassembla les couvertures autour de son
corps comme pour sens faire un abri. ’

Ses paupitres tremblantes se soulevdrent, son regard se fixa
sur un angle de sa cellule et ne s’en écarta plus. S

L’expresrion de terreur empreinte sur ses traits ne effagait
point, ' oL :

Quoique éveillée, elle continuait son réve.

Ses 13vres g'agitaient en balbutiant des paroles vagues, qui
peu & peu devinrent'assez distinctes pour qwEdmée pfit en
saisir quelques-unes®fitl ‘passage. '

Lo malhenreuse femme parlait d’échafaud... Elle voyait la
sinistre machine accomplir son ceuvre... Elle voyait un ruis-
seau de sang, qui devenait un fleuve, couler sans cesse et mon-

- ter touwjours... monter jusqu'd son cou...monter jusqu’d sa
bouche... : " = v

Elle étouffait, noyée dans le sang... sa respiration haletante
se changesit en rile... : :

C’dtait un spectacle hideux,

JEdmée avail peur, mais elle domina son épouvante et, pre-’

¢

nunt Jehnne ‘ddns ses bras; olle lui dit:

que de

—DMeére chérie, ce n'est qu'un réve... un rdvo affreux qu'il
faut chasser!... Regarde-moi, je suis ton e.fant.... Reghde-
noi. . . reconnais-moi.... je taime....

La voix d'Edmde, les tendres paroles qu'elle murmurait &
lPoreille do sn mére, produisivent un effet que la jeune fille
nosait espdrer qu'a peihe.

Le régard de Jeanne changea de dircction et se tourna vers
Edmée avec une douceur singulitre, en méme temps qu'un
pile sourire venait & ses lévres décolorées.

L'enfant, prise d’une soudaine espérance, s’ngenouilla sur le
bard du lit en répétant :

—C’est ton Edmée... c'est ta fille.... Reconnais-moi.. . re-
connais-moi, ma wmére.. .

—Je te reconnais, balbutia Jeanne, tu es Pange aux cheveux
blonds... Fange aux yeux bleus... I'ange de lumitre...

=-Oui, reprit vivement Edmée, 'ange de lumitre qui vou-
drait porter ses clartés dans les ténébres qui t'environnent....

—Ténabres profondes, continua la folle, obscurit4 sinistre,
nuit noire, et cependant, dans cette nuit jai vu... je vois
encore....

Elle s'interrompit.

—Meéte, demanda Fenfant, que vois-tu done?

Jeanne, dont les yeux étaient redevenus fixes, répondit 4 sn
propre pensée plutot qu'a la question de sa fille:

—ILA-bas... bien loin... prés du pays ol le soleil brilant

¢éclaire un printemps éternel.... .
—Eh bien?...
—Un grand navire a quitté le port.. . il vogue sur la mer
immense.... Pobscurité se fait.... la tempéte arrive... le vent
souffle en foudre et chante une chanson de mort en déchirant
les voiles, en brisant les cordages.. . le navire roule et tangue,
tantdt sur la cime des flots, tantot dans les abimes... le ton-
nerre gronde.... l¢ ciel est en feu... .

—Sur le pont du vaisseau je vois deux passagers.... un
vieillard, un jeune homme....

Edmée, haletante, répéta:

—Eh bien?

Jeanne poursuivit-

—Sur le pont du vaisseau je vois deux passagers....un
vieillard.. . un jeune homme... Je les connais tous deux....

—Qui done sont-ils?

—Je ne sais pas leurs nows... j’ai oublié... je cherche en
vain.. . je ne sais pas... je ne sais pas... tu vois bien que je
ne sais pas... -

—Cherchez, mére chérie, cherchez entore et souvenez-vous.

La folle regardait un point de P'espace avec un redoublement
d’attention. Ses yeux brillaient de luevrs étranges et deve-
naient hagurds. .

Soudain elle trembla de tout son corps et poussa un cri
sourd en détournant la téte.

Edmée frissonnait.

—Qu'avez-vous vu ? demanda-t-elle. Que voyez-vous?

La folle murmura lentement :

—Le jeune homme tient un couteau. L’acier brille comme
un dclair et s’éteint dans le sang. Le crime est consommé. Le
vieillard tombe et meurt. Une vague emporte son corps, et
I’'assassin sourit en jetant dans 'abime le coutean dont la lame
est rouge. La tempdte redouble. . . les mats foudroyés s'écrou-
lent. Le navire englouti disparait dans une lueur d'incendie
ct, au milieu de ces flammes qui sortent des flots, un échafaud
se dresse. . . un échafaud toujours.

Jeanne se tyt.

Elle était & bout de forces. Ses nerfs tendus ountre mesure
tressaillaient. Sa poitrine se soulevait violemment &t de
grosses gouttes de suear coulaient sur son visage.

La jeune fille lui prit les mains en s'écriant:

—Ah! ce réve est affreux.. . il me donne lo vertige. Rien
de tout cela n’est vrai, mére chérie.. . Rien de tout tela n'est
réel.... Rien de tout cela n’est possible. Chasse des visions
funestes... Tu n'as auprds de toi que ton enfant... que ton
Edmée. ‘
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Jeanns sembln respiver plus librement, et 'oxpression d’hor
reur qui crispait ges traits disparut.

—Edmée, balbutia-t-clle, Edmée....

C'étuit In premiire fuis, depuis le catastrophe de Meluy,
qu'clle pronongait le nom de sa fille.

Llenfaut tressaillit de joie et poursuivit :

—Te souviens-tu, ma meéref. .. j'étais en France, & Saint-
Mandé. .. ’ "

—Suiut Maudd, .. répéta 1o folle... Saint Mandé.... Saint
Maundé. .,

—Toi, tu dtais bien loin. .. en Amérique, & Now-York.. .
avec mon pre... Souviens toi!

Jeanue porta ses deux mains 4 son front. A coup siér un
travail immense se faisait dans le chaos de sa ponsde.

Edwde poursui it .

—Sourviens-toi. .. Mon pire que tu aimes de toute ton ame
et qui ne vit que pour taimer... Maurice Delarivitre... mon
ptre... Souviens-toi...

Jeanne se dressa biusguement. .. Une flatine passa dans
ses yeux.

—Oui, dit-elle d’'une voix tremblante. Oui. ..

—Tu te souviens?...

—Je me souviens. .. _

—Dieu de bontd, s'¢erin la jeune fille avec ardeur, achevez
le wiracle et rendezmoi mna wére. .

Jeaune, debout, regardait Ednée.

Rien, duns sui attitude, w'exprimait la démence.

L'enfant poursuivit, .

—Maurice Delarivitie... Oh! ma mére bien-aimde, sou-
viens-toi tout & fait... Dis-moi qui porte ce nom chéri...

—Oui... oui... Ce nom... je le sais. .. ¢est...

—C'est won pire. .. acheva Edmée. .

—C'est le bLourrcau... répliqua la folle en accompagnant
ces paroles d'un long éclat de rire.

Edmée ne trouva point en elle-méme 'énergie nécessaire
pour subir avec calme cette déception terrible.

Elle se lnissa tomber sur vn sidge, éclata en sanglots et
murmura douloureusement :

—Mon Dieu! javais espéré trop vite! Tout s’écroule de
nouseau ! .

Jeaune s’étendit dans le grand fauteuil placé prés de son
lit, fermn les yeux et parut dormir.

Une heare A peu prés se passa ainsi.

La jeune fille, Ia réte penchée, I'me en proie au décourage-
ment le plus sombre, continuait & pleurer sans en avoir cons-
cience.

Frantz Rittner, revenu de Paris, entra dans la cellule.

—Qu’avez-vous, mademoiselle 7 demanda-t-il.  Pourquoi ces
larmes $ - .

—Ah? monsicur le docteur, répondit Edmde, je viens de
recevoir un coup bien éruel. ..

—A quel propos? Que sest-il passé ?

—J’ai cru, pendant quelques instants, que ma, mére recou-
vrait Ja raison. ..

Eh! mademoiselle c’était impossible.

—Je ne le vois que trop, hélas!.. . Mais je ne réfléchissais
pas... Elle a répété aprés moi mon nom et celui de Saint-
Mandé... Elle semblait me comprendre quand je lui parlais
de mon pere... Elle avait I'air de me reconnaitre. . .

—It tout cela saus crise violente ! sans agitation nerveuve ?

—Oui, docteur. .. presque avec calme. Mais ce retour 3 ln
raison n'était qu'une apparence trompeuse, et le délire est re-
venu brusguement, andantissant mon espoir. ..

Frantz Rittner, cn écoutant Tdmée, se disait tout bas:

—Ia gudrison fait des progrés rapides. Ce qui ne s'est point
produit aujourd’hui peut avoir licu demain... Den.ain peut-
étre la folie aura disparu! Or Jeanne, recouvrant la raison,
sorait pour nous un danger terrible. .. Il faut y mettre ordre,
et je m'en charge. ..

Surprise, et inquitte de Yattitude préoccupde du médecin,
Edmée demanda :

—A quoi pensez-vous, monsieur le docteur?. ..

—Au traitement que je vais désormais faire suivre & notre
malado. ,

—Un traitement nouveau

—-Oui, mademoiselle, I'état géndral se modifiaut, la nature
des médicaments doit se modifier aussi.

—Trouvez-vous qu'il y ait progrés 9

—Incontestablemont.

—Comptez-vous triompher bientdt du mal? )

— Les caractéres et les symptOmes de Paliénation mentale
sont si eapricieux qu'il est difficile et presque impossible do se
prononcer... Jo n’allirme rien, mais j'espdre. ..

--Dieu veuille que votre espoir ne soit point dégu comme
I'a été le mien tout & 'heure ! Me permettez-vous de conduire
ma mére au jardinf. .. =~ '

—Je n’y voisaycun inconvénient. .. Jo serai 1 d’ailleurs,
et Pune des infirmitres se tiendra par mon ordre & portée de
la voix, préte & intervenir au hesoin,

Edmée passa I'un de ses biras sous le bras de Jeanne, et la
contraignit doucement & quitter son fauteuil en lui disant -

—Viens, ma wmére. .. ‘

La pauvre femme la suivit docilement.

En pénétrant dans ce parc enchanté que nous avons déerit
et dont les pelouses d’un vert d’émeraude chatoyaient gous les
rayous d'un joyeux soleil, en voyant les corbeilles de floeurs
artistement disposées et rivalisant d’¢clat et de parfum, en
respirant cette atmosphtre titde et embaumde, Jeanne s'arréta
comine en extase, éblouio par ce tableau de la nature radieuse
qu’elle ne contemplait pas cependant pour la, premitre fois.

Aucun effet de ce genre ne s'était manifesté quand la pau-
vre femme avait franchi le seuil de ce méme jardin, le jour
du départ de M, Delarivitre et de Fabrice. ‘

Lo docteur en fit tout bag lg remarque et fronga le sourcil.
’ Edmée conduisit sa mére sous une tonnelle de verdure, ot
les chdvrefeuilles et les rosiers grimpants, formant une voiite
odorante, . eptretenaient en plein midi, malgré les feux du
soleil, une délicicuse fraicheur.

Jeanue, au lieu de rester inerte comme de couturee et dans
une immobilité de statue, se mit & cueilllir des rosés que_ses
mains agiles enlacdrent avec une vivacité et une adresse mer-
veilleuses, et dont elle fit ung couronne’ qu'elle posa surle
front de sa fille en balbutiant d’un tor enfantin :

—Les roses vont bien aux tétes blondes, et lI'ange de la
lumidre a des cheveux d'or...

Edmée contemplait sa mere avec une émotion croissanto et
lui baisait les mains. . .

—DMon Dieu, la voir ainsi, se disait-clle, et penser qu'elle
ne me reconnail pas... que son dme est adsente ! .. Cela brise
le ceeur...

Les larmes de Ia jeune fille coulérent de nouveau, .

Jeanne parut surprise, lui toucha les joues et regarda ses
doigts humides.

—Tu pleures, bel ange blond.., murmura-t-elle. ensuite.
T’ai-je fait mal en te couronnant ?... Il faut me pardonner...
Ces fleurs, vois-tu, co sont des roses, et les roses cachent des
épines... Parfois la couronne de roses est la couronne du mar-
tyre... Ange de lumidre, pardonne-mot.,. _

Et Jeanne fit un mouvement, pour s'agenouiller devant sa
fille, qui la soutint en Penlacant de ses deux bras :

—On ne la gudrira donc pas, mon Dieu ! pensait Edmée
dont les laimes ne tarissaiént point, 11 me semble, & moi, que
la science ne devrait point rester impuissante devant ce mal
terrible... Il me semble gue si le docteur Rittner le voulait
fermement il rendrait & ma mére sa raison disparue,.. Oh!
Georges Vernier, vous en qui jaurais confiance, pourquoi
n'étes-vous pas 13 1... Vous avez la science, Pauls. me Ya dit,
et votre science unie & ma tendresse filiale saursit guérir ma
mere... Ah ! si vous étiez 13, co serait lo salut ! . Je' le sens.
J’en suis slre... = B R

La jeune fille se leva, rayonnante, illuminée, et tourna ses
yeux vers le ciel, , ,

Une pensée spudaine avait traversd son esprit. Ellp remer-
ciait Dieu qui, croyait-elle, venait de Jui envoyer cette pensée.
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Depuis un moment Frantz Rittner, caché par des toufles
de verdure, na perdait aucun détail du tabicau que ndus
venons de photographier pour nos lectours.

Il quitta la retraite qui le dérobait aux regards ot s'appro-
cha. .

—Mademoiselle, dit-il & la joune fille, il faut reconduive
madame votre mére i sa cellule...

—Déja | s'éeria Edmée. :

—Oui, déji... L'abus des meilleures choses est tonjours dun-
gereux, ot linfluence vivifiante du grand air déterminernit
une surexcitation qu'il convient d'éviter...

—Je vous obéis, docteur, mais ma mére va mieux, n'est-co
pas {...

—Beaucoup mieux, oui, mademoiselle.

Edmée passa son bras caressant autour des épaules do
Jeanne ot roprit lentement avec clle le chemin du bitiment
des folles. )

—Elle va trop bien! pengait Frantz Rittner en les regur-
dant s'éloigner. La guerison serait trop rapide... Il ne faut

s qu'elle guérisse. . . J
pasq gu X1

K COMMENT CLAUDE MARTEAU VINT A NEUILLY.

Peu de jours aprés son entretien avee le neveu de M. Dcla-
rivitre, Claude Marteau avait vegu de la préfecturo de Melun
une lettre lui enjoignant de se présenter pour affaire urgente
au bureau do la sireté, premicre section, deuxitme division.

En touts autre circonstance une missive de cette nature
aurait inquiété notablement le batelier, mais il devinait sans
peine le motif de la convocation.

On allait sans le moindre doute lui remettre le permis do
séjour duns le département de lo. Seine obtenu pour lui par
Fabrice Lecltre.

Aussi, quoiqu'il lui fit toujours désagréable d'entrer en rap-
port avec quiconque appartenait & I'adninistration, il prit sans
trop d’émoi le chemin de la préfecture, monta gnillardement
an burexu ol il était appelé, et fut introduit surle champ
dans le cabinet du chef.

En se trouvant dabout, son béret ala mnin, devant I'impor-
tant personnage, Vex-matelot ne tremblait pas précisément,
mais il g’en fallait de bien peu. Sa géne se traduisait par la
gaucherie de son attitude, habituellement si créne.

—Vous vous nommez Claude Marteau ¢ lui demanda le chef
de bureau, :

—Surnommé Bordeplat... Oul, monsieur.

—Vous avez adressé une requéte & la préfecture de la Seine
pour obtenir votre résidence & Paris ?

—Oui, monsieur... C'est-d-dire, non, monsieur...

—Comment? ‘ R

—ZILa requéte, monsieur, ce n'est pas moi qui 'ai faile...
C’est une personne qui me porte intérét, qui me prend 3 son
service et qui s'est chargée de ¢a.. .

—M. le préfet de la Scine a bien voulu vous accorder co
que vous désiriez et ce quon sollicitait pour vous. ..

—Vive M. le préfet!... ‘

—Voici un passeport pour Paris. .. .

Cette fois Claude Marteau se mit & trembler positivement
en prenant le précieux papier que lui tendait le chef debureau,
mais ce n'était plus d’anxideé, ¢'était de joie.

—Ah! je vous remercie, monsieur. .. sécria-t-il avee émo-
tion, je vous remercie de tout mon ccur. .. .

—Rendez-vous digne, par votre bonne conduite, de ln trés
grande faveur que vous obtenez. .. Faites en sorte qu'on n’ait
point & regretter un jour ce qu'on fait anjourd’hui pour vous...

—Ah ! pas de danger, monsieurl. .. On ne devient pas réei-
diviste 4 moins d’dtre un gredin fini. .. et, quoique j’aie été
condamné, je suis un honnéte homme, .. Vous savez, monsieur,
Ia condamnation, ce n’était point pour de largent. .. Volerde

Pargent... ah! mais non!... je me serais coupé Ja main plu- |-

tét] C’était pour un pain, monsieur... un simple pain de

quatre livres.., Enfin, suflit, soyez tranquille... on n’aura,

rien & me reprocher. .,

#'¢rin Claude qui n'était point d’un naturel

~Je lo souhaite. ..

—Comptez-y, mohsicur.

—Dans los deux jours qui suivront votre arrivée & Paris,
poursaivit le chef do burcau, vous vous rendres d la préfecture
de police, o0t F'on vous donnora un permisde séjour en échange
do ce passeport. )

—DMerei, monsieur... I't c’est tout?

—C'est tout. “

Cieude plin lo passeport soignousement, lenveluppa de son
mouchoir, lo mit d-.as une de ses poches, salun et sortit.

Il alla prendre congé de sn patronne, la veuve Gallet, pré-
venue depuis trois jours qu'il .quittait son service avec bien
du regrot.

La bravo femme s’était attachée A lui et savait qu'elle ne le
remplacerait pas facilement, quoiyu'il efit le tort d'aimer un
peu trop la divine boutcillo.

" Elle lui fit promettre de revenir Ia voir et Iui glissa deus Ia
main deux louis & titre de gratification.

Claude la remercia vivement, puis, sclun les recontnanda-
tions de Fabrice, prit le chemin de fer sans dire 4 ses connais.
sances de Melun qu'il allait & Paris,

Notresmarin avait le ceeur léger... I} rayonnait.
teit renaitre. . . -

N'ayant ca garde d'écornor les deux cents francs donnés
par le neveu du banquier, il lui fut facile, en arrivant, de
s’équiper d'une fagon convenable.

11 acheta veste de matelot, pantalon de drap et pantalon de

1l se sen-

. treillis, chemises & collet bleu, cabian, ceintures rouges, enfin

une garde-roba compléte.

Il n'oublia ni le béret & houppe de laine, ni le chapeau tra-
ditionnel en toile cirée. :

Certaine casquette do drap blou, avec une ancre d’or, lui
donnait grandement envie; mais son gros bon sens lui disait
que peut-étre sun nouveau patron trouverait cette coiffure
prétentieuse.

Claude avait, chez le marchand méme, revétu son costume
le plus beau.

Il entassa dans une valise neuve le reste des effets, ensuite
rasé, bichonné, galipoté de frais, comme il disait en son lan-
gage imagé do marin émérite, il héla un fiacre qui passait 3
vide, et se fit conduire & Neuilly-Snint-James, & I'ndresse indi-
quée sur la carte de FFabrice.

Disons, puisque Yoceasion s’en présente, que ceite carte oc-
cupait la place d’honneur dans un immense porte-monnaie
dont, les cases profondes contenaient en outre un billet de cin-
quante francs, deux ou trois louis, quelques pitces blanches,
pas mal de gros sous, et un certain nombre de petits bibelots
fort intéressants, dont neus aurons 4 nous occuper plus tard.

En arrivant rue de Longchamps Claude paya son cocher,
prit sa valise et sonna vigoureusement.

L¢ son de la cloche fit accourir le jardinier concierge.

Ce dernier avait requ des instructions de Laurent ot n’ou-
vrait qu'a bon escient. )

—Qu'est-ce qu'il y a pour votro service ? fit-il & travers les
barreaux de la grille. - - - .

—C’est-l ici qu'est amarrée ln maison de M. Delarivitre
demanda le matelot. '

—Pourquoi voulez-vous savoir cela ? -

—Pourquoi je veux savoir cela § répéta lo matelot en riant,
Il est Lion 13, le terrien ! Eh bien, mon brave, je veux suvoir
cela, parce que j’y viens affeler mon hamae. .. .

~Affuler:. .. quoi ... ' -

—Mon ham‘a‘fb, done !... Autrement dit, j'y viens demeurer.
—Demeurer ici 11! s'écrin lo concierge.

—Un pev, mon fiston. . . -

—Perdez-vous la téte, marinier !!

—Jo ne crois pas. .. Et la preuve c’est que je suis expédié
le neveu. .. - : .

—Le neveu ¢ Quel neveu ¥ Le neveu do qui... -
- ~~Ah ¢a | mais, dites donc, vous, ¢n vat-il bient6t finir |
patient... Ton-

)
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nerre de Brest ! Sisnint Pierre vous ressemble, on ne doit pas
entrer fucilement dans le paradis du bon Dieu ... En voild
un tas de micmacs pour larguer une méchante grille de jurdin,
Le neveu on question s'appelle M. Fabrice Tacléro et jai
affaire &4 un nommé Laurent, Pintondant de la case. .. Etes-
vous le nommé Laurent ?

—Non, je suis le jardinier.

~—Eh bien ! alors, assez de coups de ratissoire dans Pallée
des questions, et s'il vous est défendu d’ouvrir sans qu’on vous
montre une permission du commandant du port, allez chercher
Fintendant Laurent, il me signera mon lmsser-anfer

—Clest bon. .. j’y vais. .. Il no faut pas m’en voulon si je
vous laisse dehors. .o les mmtxes sont absents, et j’ai ma con-
signe. .. ay

Et le jardinier towrnn les talons & Claude, qui se mit &
bourrer sa pipe en riant de la figure ébahie de son interlocu-
teur et en se disant :

—Tonnerre de Brest ! il a le cordon ditticile, co paroission-
14 5 wmafs, si c’est sa consigne, je Pupprouve !... Les patrons
sont absents et les filous n'ont pas la langue dans leur poche.
On fait bien de se méfier. ..

Le jurdinier reparut au bout de deux ou trois minutes,
accomnpagnant Laurent et, sur Pordre de ce dernier, il ouvrit
In petite porte voisine de la grille.

-—Salut, la compagnie ! fit lc matelot en franchissant le
seuil et en touchant militairement son bévet de sa main droite.

~—C'est vous, mon brave, qui vous appelez Claude Marteau,
de Meclun 1. .. demanda Pex-valet de chambre. ..

—ZEn personne véritable et naturelle. .. répliqua le hatelier,
Et ¢’est vous qui étes monsieur Fintendant ? ajouta-t-il.

Laurent eut un sourire béat, le sourire de homme arrivé,
et répondit avec condescendance :

— Clest moi-méme. ..

~—Pour lors, nous allons nous entendre...
envoyé. ..

—Par M. Fabrice Leclére. .. interrompit Laurent. Je sais
cela... Yous avez une carte i me remettre. ..

~—La voici.

—C'est parfait... On vous a fait attendre pas mal sur le
trottoir, hein, mon brave? Que voulez-vous, jai donné des
ordres... Les voleurs sont malins. .. Je suis responsable de
tout ici, voyez-vous. .. et je me méfie. ..

—7Vous avez bigrement raison ; mais, & présent que jai
répondu au mot d’ordre, voulez-vous me faire Pamitié de me
conduire & ma cambuse... autrement dit &4 ma chambre, afin
que je me débarrasse de mon baluchon. .. autrement dit de
ma malle.

—Ne prendrez-vous pas volontiers un verre de vin d’abord %

—Plus tard ce ne sera pas de refus, wais pour le moment,
s'il vous plafe, allons & la cambuse. .. -

—Comme vous voudtez... Attendez-moi un peu... Je vais
chercher les clefs.

Et Laurent s'¢loigna, laissant le matelot au milien d’une
allée avec sa valise & ses pieds.

—Ce monsieur lintendant fait I'howmme d'importance...
pensa Claude Marteau ; il pose pour le propnétmre . Mais
il 2 Fair d'un bon diable tout de méme..

Laurent reparut et, & travers les détours da petit pare, con-
duisit le nouveau venu au pavillon situé prés du boulevard de
la Seine.

Y4l ouvrit la porte et dit :

—Nous y sommes. .. Voici ot vous logerez, mon brave.

Claude jeta dans lintérieur un regard curieux.

—Tout ¢a pour moi seul ? s’écna.-b-ll pas possible !

—Dame,vous voyez...fit Laurent. Deux pitces, et gentilment
meublées...

—Mais c’est un chiteau l...

—ZEnfin vous ne serez pas mal...

—C’est-d-dire que je serai trop bien ! i la veuve Gallet, mon

cx-patronne, voyait la cassine, tonuerre de Brest, que dirait-
clle ! Plus que ¢a de lusque. Seulement ¢o sent le renfermé...
Jje vas donner un peu d'air...

Je vous suis

—A votro aise..

Lo matelot ouvrit au grand largo les deux fenétres qui don-
naient I'une sur le pare, Pautre sur le boulevard de ln Seine et
sur le bras de la rividre, en face de I'ile Rothschild.

—Comment trouvez-vous la vue 7 demanda Laurent.

—Suporbe! on voit frétiller lablette et le gardon A fleur
d’eau...Ca vous réjouit le tempérament.

—Il y a JA & cOté, derridre un massif, une petite grille qui
conduit sur la berge, poursuivit I'intendant, en voici la clef...
Comme ¢a vous pourrez aller et venir & votre aise sans déran-
ger les maitres..

Et il tendit & Claudo un passe-partout que lo matelot sorra
dans le tiroir d’'une table.

—On viendra mettre des draps au lits...continua homme
de confiance. Pour tout le reste je crois que rien ne manque...
Voici 'houre du diner... Allons faire un petit tour du coté de
l'office.

—Ca va ! L'appétit est Ih.:.présent au poste, ! J’ai dans ma
folle idée que je donnerai un joli coup de fourchette...

—Dermain matin, vous commencerez & trotter pourvosnchats
et vos commandes. D Fabrice tient & trouver tout organisé
quand il reviendra.

—AhR? tout sera prét...répondit Claude, et si ¢ga ne dépend
que de moi, le jeune bourgeois sera content.

Les deux hommes se rendirent a Poflice, ot lc couvert était
dressé.

Laurent présenta le nouveau venu et la connaissance fut
vite faite.

Claude avait la langue pendue, la purole facile, une verve
indpuisable, une collection d’anecdotes un peu délurées ct de
pittoresques expressions.

Il amusait, il savait faire rire, Au bout d'une heureil était
déja 'ami de tout le monde. ?} .

La soirée pagsa comme un éelair,

Vers minuit, le matelot regagna son pavillon. 1l trouvait
la cuisine exquise, le vin ddlicieux, lo lit moelleux. A coup
stir il en fallait moins pour constituer le parfait bonheur. |

A peine la téte sur Poreiller, Cluude s’endormir d'un profond
sommeil et réva qu'il était capitaine au long cours.

Contrairement & son habitude il ne s'éveilla qu'~u grand
jour. En cing minutesil fut habiilé et, ouvrans l». petite porte
4 Paide du passe-partout, il alla iaire un tour sur le boulevard,
afin de jeter un coup d’wil de connaisseur aux rives aela
Seine.

Huit ou dix marches de pierre enclavées dans la berge et
formant escalier descendaient jusqu’aux eaux basses.

Du premier regard Claude s’assura que Pemplacement était
Jo. plus favorable qu'il fut possible d’imaginer, et qu'il suffirait
de quelques pieux solides pour amarrer le yacht et les autres
embarcations. )

Il prit ses mesures, rentra dans le parc et se diriges vers
’habitation.

Luurent, confortablement installé devant le péristyle, sur un
fauteuil américain & bascule, lisait le Petit Journal.

—Ah ! ah! matelot, fit-il, vous voild prét & partir...

—Le temps de casser une crofite, et en route.

—C'est ¢a...allez & Poflice oit Pon vous donnera ce qu'il vous
faut...Je vais vous chercher de Pargent pour vos cchats... )

Dix minutes plus tard Claude Marteau, lesté d’un verre de
vin, d’un chiffon de pain frais et d’une cranche de viande
froide, ayant de plus le gousset bien garni, partait léger com-
me un papillon et gai comme un pinson.

11 se rendit & Paris d'abord et gagna le préfecture de police
ol il échangea son passepors contre un permis de séjourner
dans le départ;ement de la Seine.

Ceci fait, il se mit & cOtoyer les quais en remontant le cours
de Yeau, jetant un coup d’eil aux embarcations amarrées le
long des bords, et ne trouvant rien qui lui parit digne d'at-
tention,

Laissons-le continuer ses recherches, et rejoignons Paula
Baltus & la villa voisine de Melun.
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Nous l'avons dit dans 'un des précédents chapitres, la joune
fillo, pondant les promiers jours suivirent le brusque départ de
Fabrice pour New York, s'était en quelque sorte immobilisée
dans son naissant amour, et le reste du monde avait cessé d'e-
xister pour elle.

Cet dtat de recueillement extatique, d'engourdissement
¢goiste, no pouvait se prolonger beuucoup, étant donnée la na-
turo énergique do Paula.

La sccur de Frédéric se souvint bien vite du serment fait
per cllo & lu mémoire do son {rére assassing,

Elle rougit de honte et pilit de colére en songeant que, pen-
dant uno semaine, elle avait oublid ln parole dunnée, ot quele
mourtrier, ou du moins son complice, les mains rouges de sang,
vivait dans une sécurité compléte e: iuit des poumultes vaines
de la _]ustxce impuissanto et dupde.

En conséquence clle résolut de commencer aussitot la ticho
qu'elle s'était imposda volontaircment.

Co n’est pas tout.

Depuls la visite dominicale & laquelle nous avons assisté,
Paula n'avait point quitté sa villa.

Deux lettres de Frabrice un et billet de madame Jacques
Lefebvroe lui étaient arrivés successivement.

Ni le noveu de M. Delariviére, ni la femme du banquier
pavisien ne pronongaient lo nom d’Edmée.

Ot done se trouvait la jeune fille que tout le monde sem-
blait oublier ? '

Paula se préoccupa do cette question, car clle aimait ten-
drement Edméo quoique la connaissant & peino.

Le billet de madamo Tefebvro invitait Porpheline & venir
pisser une journée au parc des Princes.

—1L4, saus doute, jaurai des nouvelles... se dit Paula, J'irai.

Et cllo partit pour Paris.

Sa premvidro interroga’ion-en arrivant fut celle-ci :

—Verrons-nous Edmée aujourd’hui?

Le banquier et sa femme se regardérent avec étonnement.

1is savaient que M. Delarivitre ot Fabrice faisaient route
vers New-York, mais, pas plus que mademoiselle Baltus, ils
n’av ient entcndu parler d’Edwée.

~C’est singulier. .. bien singulier... murmura Porpheline.
M. Fabrice m'a éerit deux fois sans me dire un mot de sa cou-
sine. ., Ne vous semble-t-il pas, commo & moi, que cc silence
cacho un "‘mystére ?

—Péut-étre. .. répondit Jucques Lefebvre; Il est certain
que on vieil ami Maurice Delarivitre, quittant Paris brus-
quement, aurait dit confier sa fille & ma femme...

—Cest indiscutable... appuya mademoiselle Baltus. On
ne laisse pas seule unc enfant de seize ans ! O est Edinded...

XII
LE DOCTEUR BERNIER N'EST PAS SEUL A CHERCHER EDMEE.

Aprés un court instant de silence Jacques Lefebvre reprit :

— A cette question je ne puis répondre; et comme.vous je
trouve en tout ceci quelque chose d’inexplicab!e... N’avez-vous
pas remarqué, ma chére enfant, que chez moi, et méme chez
vous, mon awi Maurice Delarivitr e, malgré nos tentatives
pour l'égzayer, sembluit préoccupé, triste et sombre, et qu’il
faisait d’mutiles efforts pour nous montrer un visage souviant ?

—Je ne connaissait pas votre ami, répondit Paula, il me
geriit done impossible d’établir: une comparaison entre son
visage d’'nutrefois et son visage d’a-présent ; mais j'ai constatdé
comme vous qu'il avait air profon(lémont triste.

—Je suis lié avec Maurice dopuls tantdt quaraute ans,
poursuivit le banquier parisien, et j’ai Ja conviction que son
arand changement résulte d’une douleur secréte.

—Dio viendra cette douleur? .

—Ih! le sais-je? Il habite New-York ot moi Pans. .
Nous nous voyons tous les deux aus pendant queiques jours
ct, le reste du temps, nos relntlons sont puremcnt comuer-
cmles, ou pea sans faut, i

—Pout-tre, reprit madomoisclle Baltus, est-il doulourcuse-
ment effecté de cetto maladic soudaine qui n'a point permis &
sa femmeo do lo suivre & Paris?

—C'est probable. .. mais, sachant & n'en pouvoir douter
quo Maurice adore sa femme, je ne compronds pay du tout
qu'il ait pris le parti de la laisser dans le Midi et decontinuer
son voyage. .. LA nussi, trés certainement, il y a un mystére. ..

—Des embarras d’argent oxphquermont bion des choses. . .
haserda niademoiselle Baltus.

Jacques Lefebvre so mit & rire.

—Cherchons ailleurs... répliqua-t-il, je connais & Maurice
Delariviére une fortune liguide de douze millions au moins.

—Peut-étro madame Delarivitre est-eiic plus séricusement
atteinto qu'il no nous 'a dit... peut-étre craint-il pour su vic...

—C'est inadmissible. ..

—Pourquoi ?

—Si Jeanne ¢tait dungereusement malade, Maurice n’uu-
rait point pchetd une propnété a4 Paris, avec le projet do s’y
fixer d'une fagon définitive...

—En effet, mais tout ceci ne nous spprend pas ol est Ed-
mée. . Supposez-vous que votre ami I'nit ommende avee lui &
Now-York?

—C’est peu probable... je crois plut6t qu’ello est restdo &
Paris dans la propriété de son pire...

—Eh bien, dit Paula, je veux le savoir ¢t je lo saurai...

—Avez-vous & ce point besoin de voir Ednde?...

—Oui... je me sens attiréo vers elle par une vive sympa-
thie. .. je Paime comme si elle était ma sceur... je ne ai vue
-que deux fois, et il me semblo que je In connais depuis long-
temps et que je Iai toujours aimdo... Vous dites que M. De-
laviviéro a nchoté un hétei & Paris2...

—Une villa, avec un giand juardin, sinon & Paris du moins
tout prés...

—Ou?

—A Neuilly.

—Savez-vous l'adresse exacto?

—Non... Maurice devait me In donner en w’indiquant lo
jour ot nous irions, ma femme et moi, pendre ln crémailltre...
Son brusque départ I'a empéché de le faive... Songez-vous a y
uller?. ..

—Sans doute, puisque j'ai ln chance &’ y trouvcr Edmnide, ou
tout au moing @ avoir de ses nouvelles. .

—DRien ne sera plus facile quo de se renseigner 2 Neuilly...
reprit le banquier. Une propriété importante, vendue seule-
ment depuis quelques jours... tout le monde doit connaitre
cela. ..

—Vous avez raison. .. j'y vais...

—Voulez-vous que jenvois {. .. dit mudame Lefebvre,

—Non, je préfére m’informer moi-méme.

—Alors je vais faire atteler et mmettre une voiture a votre
disposition...

—J’en serai reconnaissante.

— Vous ne resterez pas trop longtemps dehors, west-ce pus §
Songez, chére enfant, que cctte journée devait nous apparte-
nir tout entitre...

—Ah] soyez tranquilles, je reviendrai vite. ..
me retrouver wuprds de vous. ..

En cing minutes, le coupé fut attelé.

Paula monta en voiture.

—O faut-il conduire mudemonsellu ? dcmanda. le cocher. ..

-——A Neuilly...

—A quel endroit de Neunl]y %

—Suivez la.grunde avenue Jusqu ’au pont de Courbevme.

—Bien, mnﬁemolsdle.

Lo cheval,.un grand stepper irJandais, prit un trot do cing
licues & Pheure, traversa dingonalement lo bois de Boulogne,
suivit-Je~bouievard. de Madrid pour gmagner ]a.vcnuc, ¢t en
vingt minutes s'arréta prés du pont.

Pauln descendit de voiture. .

Neuilly s'étendait & sa droite et & su gauche.

J’ai hite de

De quel c0té commencer les recherches? A qui s'adresser
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La jeune fille, fort cimbartussie, v isa un cantonuier qui, sa
lance & lu wain, arvosait awmorco de la chuusséo du boule-
vard de la Seine,

Blle se dirigea vers lai,

—Monsicur, Tui dit elle, )ai besvin d'une adiesse, peut ctic
pourriez-vous e la donner...

—Avee plaisiv, ma petite damg, si c'est vn mon pouvoir.

—Counaisses-vous & Neuilly uns graudo propicts vendue
depuis quelques jours & un nonsiour ties riche qui est venu
Phabiter avec su fille ot son neveuld. . .

—Ma fui non... Cafourmille & Neuilly, voyuzvous, les gran
des propricétés. .. On vend... on achite. .. vn cimdénage. .. on
démenage. .. Nous ne noug en oceupuns pas, nous autres... Je
ne peux rien vous dire. ..

- Ot pensez-vous (u'tl me serait fucile de me renseigner 1.

—Ah!dame! je ne vois guire que les facteurs de la poste...

—V¥Yous avez raison, miis on les trouver?

—Le burenu de poste est dans I'av enue, pas bien loin... on
le voit d'ici... L& on vous répondra, bien sir, pour peu que
les persouncs que vous cherches regoivent des lettres. ..

—Merci, nlonsicur.

Pauln fit signe au cocher de I suivro et se dirigen pédes-
trement vers le burean que le cantonuicr Jui avait désignd,

Deux ou trois facteurs attendaient sur le seuil Pheure de
la prachaine distribution.

La jeuue fille, s'adressant & cux, renousclasa demande.

—Jo connais hien unce maison dans laquelle on s’est installé
ces jours passds avee des Gquipages superbes et toat le trala
In. .. vépondit un des facteurs, mais je ne pourrais point
vous dire te nom du nowsean propriétaire, nianyaut pus eucorce
cu Poceasion do porter de Jettres pour Jui. ..

—1It, ol s¢ trowve cette wmaison ?

—Au cin de lvrue de Longehamps ctale b tue da Buis
de-Boulogne. ..

—Merci, monsieur, ..

—Bien & votre service, madame. ..

Mademvoisclle Baltus remouta en voiture et donna au cocher
Fadresse indiguée,

Au moment oit le coupd faisait halte devant T grille que
nous cunnaissuns, une jeune fille, lo fonme de chiunbre d'IEd
mde, sortait par la petite porte que le jardinier-concierge
referma derriére elle.

Paula mit pied & terre of, savangant vivement vers cette
jeune fille, lut toucha le bras en lui disant :

—Mademoiselle, cette propriété napparticnt clle pas & M.
Delarivitre ?. ..

—Oui, madume.

—Et vous fuites partic de sa tiaison

—Oui, madame ; je suis femme de chumbre de la fille de
monsicur,

—M. Delarivitre est-il chez lnif

Paula était sire du contraire, mais clle voulrit savoir si le
bawquier, en quictant Paris, avait recommandd de tenir secicte
son absence.

—Non, madame, répliqua la femme de chambre, monsieur
est parti ln semaiue derniére pour aller en Amérique. .. 11
reviendra le mois prochain . ..

—Et mademoiselle Edmée ?

—Mademoiselle est.en voyage aussi, madame. ..

—Avec son ptre?

—dJe n’en sais rien, ct je ne le crois pas.

—Comment ?

—DMuademoiselle Edmde cst partie le matin, ¢t M. Delari-
vitre est partile soir avee son neveu M. Fabrice. .. Tl est veai
qu'ils ont pu se retrouver quelque part. .. Clest un fiacre qui
a emmené mademoiselle, et ces messicurs sont partis pour Ia
gare Saint-Lazave dans une des voitures de la ‘maison... Si
madame veut voir M. Laurent, U'intendant de monsieur, peut-
&tre pourra-t-il lui en dire plus long que moi. ..

—Volontiers, mademoiselle. ..

Paula sonna i la grille; le jardinier ouvrit et, rempli d'¢-

vonue dans une voiture de
il courut avertir Laurent

gards pour une jolic personne
maitre admivablement attelde,
qu'uno belle damo le demandait.

L'important personnage, trés intrigué, ne se fit point atten-
dre ¢t so mit & ln disposition de Paula, mais il lui fut impos
sible d’apprendro & ln jeuno fille autre chose que ce qu’olle
savait déja par la fenune do chambro.

Un seud Zuit résultait clairement do ce double entretion.

La fille de Maurice Delarivitre ne se trouvait pns & ln mai
son do Neuilly ; elle n’avait point nceompagué son pire ot les
dunnestiques ignoraient sn résidence actuelle. ..

Ia probléme restait insolublo Baltus regagna lo pare des
Princes en se demandant commo au départ :

—0u est Edmcéed. ..

XIII
UNE RENCONTRE QUI CHANGE LA FACE DES CHOSES.

Pauln Baltus, nous Pavons dit, reprit lo chemin de la villa
ott M, et madamme Jacques Lefelvre attendaiont avec impa-
ticnee.

Tous deux s'associtrent grandement & sa déconvenuo et
forent frappds comme elle du mystére dont s'entourait l'ab-
setice, ou plutot In disparition d’Edmée.

Ils vouluient retenir Paula jusquau lendemain, mais la

jeune fille insista pour regagner Melun lo soir méme,

Une atmosphére de profonde tristesse entournit Iorpheline.

Elle se sentait plus seule qu'elle ne Puvait jamais été ; elle
avait résulu de cowmencer dés le jour suivant les recherches
relatives au complice inconnu de 'nssassinat de Frédéric.

Depuis une semaine, tous les on-dit velatifs aux incidents
de eaéeution de Pierre lo cqudamné étaient urrivés jusqu'a
elle. .. .

Elle savait qu'une femme, une voyageuse inconnue, avait
subitement perdu ln raison en assistant par hasard 4 la sinis-
tre tragédie de I'échafaud. '

Tris frappée de cette circonstance étrange, elle g'était in-
forinée des moindres détails, et, chose bjzarre, singulier effet
du pressentiment, ou plutdt phénoméne do la, double vue dont
Pame humaine est le théitre dans certaines circonstarices ca-
pitales, elle se persuadait que la folie, et surtous.la, cause de
I folic de cette femme, lui serviraient de fil conducteur pour
arriver au but qu'elle s'éiait jurd d’atteindre. .. —

Plus d'nue fois, enfermée dans ln bibliothéque de son frére,
elle avait étudié les pages d'un livre de médecine traitant de
I'aliénation mentale et de ses origines, muais lo langage abstrait
de e livee et ses expressions techniques In troublaient sans
I'écluiver.

Le lendemain de sa visite au parc des Princes, olle se leva
de grand matin et se dit :

--J¢ ne veux plus remettre. .. Dés aujourd’hui jo com-
utence mon ceuvre... Pour agir utilement il ne faut pas quele
moindre doute subsiste dans ma pensée. Je veux avoir I
certitude qu’en suivant d’un pas ferme In voio qui m’attire, jo
ne ferai pas fausse route... Or, cette certitude, jo ne Paurai
qu’en consultant la science... Je la consulterai. .. Parmi les

aédecins de Melun il en est un que tout me désigne... Entre

lui et moi Paffection candide de m2 chére Edmée forme un
trait d’'union. .. Je le vorrai, je I'interrogeraiet, sil ne peut
pas me répondre de fagon péremptoire, je m'adresserai aux
spéeialistes, aux professeurs de la Faculté de Paris, aux mai-
tres de la médecine légale. ..

Pauln g’habilla de bonne heure, ddjeuns rapidement ot fit
atteler ses poneys & un panier que chaque jour, avant la mort
de son frére, elle prenait plaisir & conduire elle-méme.

Elle gagna la ville en quelques minutes et arréta son léger
véhicule & la porte dn docteur Vernier.

Georges était chez lui, dans son cabinet de travail, entouré
d’un monceay de livres. L

11 étudiajt avidemment un volume ayx colonnes-compactes,
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ot n'mterrompit sa lecture.que pour couvrir de notes les pages
d’un cahier & demi rempli déja,

En téte du volume dont I’étude l’obsorbmt, on aurait pu lire
co titre : Tvaité de la folie, nomenclature et classification.

Un coup fmfpc discritoment fit tressaillir le jeuno howme.

—Entrez | dit-il en relevant la téte,

La vieille gouvernante parut sur lo seuil.

—Qu'y a-t-il, Madeleino ? demanda Georgos.

— Monsicur lo docteur, c’est une dame qui désiro vous
voir..

—Une damo %.. -répéta Georges, avec un violent battement
de ceeur trahissant uno espératico insensde.

—Oui, mousieur lo docteur...

—Vous a-t-cllo dit son nom 1...

—Jo ne le lui ai point demandd..

—TFaites entrer..

Madeleine seﬁaga pour livrer passago & mademoiselle Bal-
tus.

La joune! file portait des vétements de deuil. Un long voile
de crépe noir cachmt son visage, nais il suffit d'un regard &
Georges pour s'assurer que la visitouse ne pouvait étre ni ma-
dame Delarivitre ni Edméo.

Depuis une semaine un grand changement physique g'était
produit chez le docteur.

Ses joues amaigries port,alout Vempreinte do ses préoccupa-
tions ot de ses souffrances. - -

Lo fou sombre de la fitvre brillait dans ses yeux caves.

Edmée aurait eu quelque peine A reconnaitre en lui le j Jjeune
homme de Saint-Mandé et du bois de Vincennes, lo jeune
savant & ln physmnonne gmve, au front pensif, maisla levre
souriante. R

Georges avait quittsé son siége.

It avangn un fauteuil qu'il indiqua de ln main 4 la nouvelle
venue, tout en s’inclinant devant elle.

Paula leva son voile.

Georges, nous le savone, la connaissait de vue.

—Mademoiselle Baltus...dit-l en s'inclinant de nouveau.

—Oui monsieur...répliqua la jeune fille. NNous nous sommes
rencontrés plus d’une fois au chevet des malades...

—Partout o 'on souffre, murmura Georges, vous étes con-
nue, mademmsolle, et vous étes bénie...

La jeuno fille s'assit.

—A quel motif dois-jg attribuer, mademorselle, l’honneur de
votro visite} reprit le médecin.

~—~U'est uno. chose grave qui m’améne chez vous, docteur...
répondit Paula,

—Une chose grave ? répéta Georges attentif.

—Oui... surtout par ses conséqucnccs possibles... Je viens
vous questxonner

—A quel sujet ? 7 :

—Je veux, continua mndemoxsello Baltus, vousprier de m'é-
clairer au sujet d'une étude que j’ai faite, et de ne laisser sub-
sister aucun doute dans mon esprit... Etant & 1a fois juge et
partie, et completement mexpémnenbée d'ailleurs, je ne puis
sans imprudence agir d’aprés mes seules impressions...

—Questionnez-moi donc, mademoiselle... Je vous répondrax
de mon mieux., ]

Paulsl mpprocha-son sitge de celul dujeune homme.

—Docteur, demanda-t-elle, avez-vous étudié la folie?...

Georges fit un mouvement bmsquo }t* gﬁ‘ la visiteuse
avec stupeur. e

Quoi! raademoiselle Baltus venaii lul parler de la folic au
monient précis ol Iui-méme creusait cette question avec une
indicible’ardeur!...

Comment pouvo.ltrzl se ﬁure que lcurs préoccupatlons fuc~
sent identiques ? o

11 restait muet.. : ' o

—Mon entrée en matitre vous étonne, Je le vois..
Jeuno fille,

—Beaucoup, je l'avoue...

—Eh bien, docteur, cesb sur co chapitre si étendy do la

.elle est 13, elle attend.

mpr'it' In

scienco médidale quo jo veux vous interroger.
done, je vous en prie..

—Ekh bien, oui, mndemoxsclle réphqun Georges, j'ai étudid
et J’étudxo encore l'aliénation mcntnlo, et je crois avoir lu tout
co qun 8’y rattache, depuis les ouvrages les plus anciens JlIS

.. Répondez moi

_qu'aux plus récents... Dopuis Hippocrate et Gallien jusqu'a

Esquirol et Foville fils... Profondément dpouvantd pur co mal

| qui frappe en notro sitclo tant do grandes et belles, intelli

gences, je me forge des armes pour lo combattre au jour pro-
chrin peut-dtre, on je le trouverai sur mon passage...

—Vous avez étudié les spécinlistes allemands et italiens 2. . .

—Et francais, oui, mademoiselle... Caplaud, Cullen, Geor-
get, Pinci, Rush, Burows, Prichard, Fumck Guisslain, Parro-
chappe, Leuret, Lelut, Morel, Orffln Vulpmn Calmel, Tardicu
ot tant d’autres, dont, les xdéc.,, purfois contradictoires mais
toujours profondes, laisseront d'lmmottelles pages & ln seience,

.—Alors, docteur, reprit Pauln, intbu comme vous 'dtes des
doctrines de tous ces maitres, il vous sera facile de porter In
lumiére au milieu des téntbres qui m'entourent,

—J’essayerai du moins, mademoiselle. .

—On peut guérir ! . folie, n’est-ce pas 7

—Certes | ot souvent... Mais il faudrait savoir de quel
genro voug voulez parler...

—De 1a folie causée par la_terreur.

—Pour vous répondre, mndmnolscllc, ]b vais étre fone d’em
ployer toutes sortes de mots barbares... js w'en excuse
d’avance. .

—-Fmtcs docteur, je vous comprendrai.

.~ —Eh! blen, mademoiselle, 1a folic so classe en plusnouts
dmslons. .. Voyons d'abord dans Iaquelle doit prendre place
celle qui nous oceupe. .. D'aprés Foville fils, dont le systéme
est dans la pratique duno application relativement facile, la
folie par la terreur appartiendrait & ln premitro division, fai-
sant partie de la lypémanie particlle, ou &ssentwlloment hai-
lucinatoire.

—Ce pourralt étro cela, répliqua mademoisello Baltus, car
la folle de qui je parlec a eu, parit-il, des hallucinutions, et

-croyait assister sans cesso au spectacle terrible qui a déterming

chez ello Taliénation mentale. .. Vous admettez, n'est-ce pas,
que la folie peut résister de la terreur !

—Oui, dans certuines conditions particuliéres. .

—Tesquelles 1.

—11.faut, solon moi, qu'a l’«,pouvm\tc s¢ joigne un senti-

ment personnel et que je pourrnis nommer dgoiste. Une
femme, par exemple, no desviendra pas folle en assistant 3 une
bataille si les soldats des deux partis luisont indifiérents, mais
olle pordra trés bien la raison si son fils ou si son mari com-
battent dans la mélée, ot g'ils tombent fmnpes SOUS 5eS yeux.

Aprés un instant de silence Paula reprit :

—Mais supposons qu’au lieu d’une bataille il s’agisse d'une
exdcution capitale. .. d’une mort violento sur Péchafaud..

Georges Vernier tressaillit de nouvenu et, pour la seconde
fois, regarda mademoisello Bultus d'un air égaré.

Sa stupeur prenaié des proportions inouis.

FIN
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AU BON MARCHE

MAISON ALPHONSE VALIQUETTE
1869—RUE NOTRE-DAME-—1871

GRANDE VENTE A BON MARCEE

LA BALANCE DE NOS CHAPEAUX EN PAILLE

Chaprans pour Daiies dans los derniors styles, 25 cts. Chapeaun matclots pour cufants rodiits a 25 cts.  Chapeaux de paillo pour
honmes réduits & 25 cts.  Chapenux Yokohaw, 3 cts. Ia picce.

OMBRELLES LT Panasuls, Parasols dans les derniers goiits, 33 cts.  Parasols en dentelles, differentes wutulm, 3 cts,
Ombrelles pour enfants, coulcur, 23 cts.

VENTE SPECIALE—3000 verges de dentelle noire Chantilly 12 pes. de large & 25 ets. Ia verge.

Sans prejadice, Ja maison par eawllence pour Gauts en kld Gauts ¢ suic, Gants ¢t Muottes en fil, cst AU BON MARCHE, A étre
donnés pour la moiti¢ de leur valeur réelle.

‘Tous nos svies, satins, grenadines, cachemires, cte., réduction de 25 pour cent pendant la semaine proch:unc

GRANDE VEXNTE A PRIX REDUITS Tapis Bruacll.s, Baliworal Brusscl, Tapis Tapestry, Tapis cn laine, dattes, Rug&, Tapls en
corde ¢t ¢n cocoa, corniches, rideaux uxe grande variété.

UNE REDUCTION DE 20 POUR CENT Prelarts auglais, Linvleums, Silentum, dans tvutes les largeurs ¢b patrons recherches,
Tous nus prdlarts s dicdins L canadicus rodaits de 20 pulll‘ cuiile Venez tous visiter le Bon Man.ln <t dvubler Ja valour de votre argent.

MATSON ATLPHONSE VATJIQULTTH

1869, -RUE NOTRE- DAME-:;1871

ALPHONSE VALIQUETTE Proprleta.lre

: 3 1 1 i On devrait ge servir pour les

Loterie Nationale de Golonisation ~FLUID cheVesk & it rararen

: * délicate et rafrafchissante.  Flln

entretient le su\l[éo en bonne santé, empéche les peaux mortes ot

g7 TIRAGE DU 20 JUILLET T3 excite la ponsse. cellent article de toilette pour Ia chovelure,
indispensable pour les familles. 25 cts Ia boute:lle.

JENRY R. GRAY, Chimiste-Pharmacien, 44 rue St-Laurent, Hontrial,
1757 LOTS .:2%% $60,000.00 '
M. ST-JEAN, I wictand
COUT DU BILLET: Ire Siric, $1.00. 2o Série, 25cts ' ECURIE BALMORAL ™ i35 stimhen ™

Pension de premicre classe pour chevaux &t des conditions
DEMANDEZ LE CATALOGUE NES 1N, tres avantageuscs.

Ecurie de premicre ordre.  Voitures élégantes.  Chevaux de choix,

Le Secrétaice, 8. E. LEFEBVRE, 19 rue St-Jacques, Montréal
—_— —_— LE$ MODES FRANCAISES 1LLUSTREES

S 'L ARS A) A
LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE ‘ﬁouls' nous f'uisona un, ‘lmsxrldo ai;:n'\llu:l\uoﬂ nombrcl;scs lectrives une
* publicatlon qunl est appolée 2 leur rendre les plus grands services : nous
BIJOUX T D'OBIETS oc FANTA‘S] E voulons parltr des MoDrs FRaNyAlsks JLLUSTRRES publices par MM. J.
l.hssAlu) & CIx, 49 rue St-André, 4 Montréaal. Ce journal, qui parait tous
SE TROUVE CHEZ * les rnmedis, Soccupe de tonit ce qui est du domaine de la mnodo : tollelies ct
) :'onryclllons |x)urJ;:un(-_sl=|'llo& co;bu'ni:: rgd(:uf,anl,t;t. lay l?mis' otg r\gcstdu‘f ;"l
- ajsic, travaun i x\l,{ll ¢, crochet, cric, clé. nd ([\’l cmehtspecin
Cd ” -
¢ ‘ g v ost consacre a In lingerie nouvcllc. Des chroniques de modé, des corres.
rO UC}I‘ER’ fOR T[‘ER o C[‘L , pondances parisicnnes, des cnuscrics sur 1'éliquette, des recctices do cuisine
ct desrenseignenients dotoutenature, complétent heurcusement cette pus
blication absolument indispensable dans toutes les familles: cllo est ala
po~téo de toutes les bourses, I'abonnement n'étant que do 83.00 paran. Un
numéro séparé se vend 10 cts aux burcaux duijoum'\l. 49 ruo St-Andn‘ Pres
1cs damea et mcesicurs truun crunt dans cette forissante 'nrison I chuix  de Ia rue Ste-Catherino.  Jos personnes qui desirent avair la collection
Ic puus vane de muntees en of cl on anseal, puyablod la sciuaine, aussi bon | winplelo ferunt bicn do se presses, il ao reste plus quoe toes pon de wplmdca
marché quo pous dit comptant. On sollicite uno visite. deux premiers numéros parus.
]

865, RUE STE-CATHERINE

IMPRIMERIE GENERALE, la Place Jacques Catrtier, Montréal,




